- KBO-02326 |
ANO: 2019, FOLIO: 3505 - VUELTA
NUMERO: TRESCIENTOS OCHENTAY UN/O

ESCR!TURA- DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO O RETROARRENDAMIENTO
FINANC_[ERO.QUE: CELEBRAN EL BIX\JCO INTERAMERICANO DE FINANZAS Y
CONSORCIO JERGO CONTRATISTAS Y CONSULTORES SOCIEDAD ANONIMA
CERRADA. :====_=-*_==ﬁ==========,============= —————— ========== mmmz===
S====z==========z=====COMPARECENCIA m=ms======
En la ciudad del Cusco, a los CUATRO dias del mes de ABRIL del afio DOS MIL
DIE_CiNUEVE, ante mi Abogado Nofario de Cusco, Orande Pacheco Mercado,

1~ JAVIER VILCHEZ ORDONEZ, de nacionalidad peruano, identificado con
Documento Nacional dé ldentidad ndmero 42491568, manifiesta ser Ingeniero Civil,
soltero, con domicilio en la Avenida del Pacifico numero 180, departamento 1104,

interior E7 residencial torre 7, parque de la Huaca, distrito de San Miguel, provincia y

departamento de Lima; de transito en esta ciudad. ==== EEEEEETEs

2.- KARIN PATRICIA COLINA DIAZ, de nacionalidad perljana, identificada con

Documento Nacional de Identidad nimero 41314098, manifiesta ser funcionaria,

casada, con domicilio en Rivera Navarrete nimero 600, distrito de San Isidro, provincia

y departamento de Lima. ====== S T
3.- JETHRO CESAR VICTORIO MOSCOSO, de nacionalidad peruana, identificado
con Documento Nacional de Identidad ntimerc 24005938, manifiesta ser funcionario,

casado, con domicilio en Rivera Navarrete nimero 600, distrito de San Isidro, provincia

y departamento de Lima. = ma ==mmmmmmmmm=m=== = mesme

Versados en el idioma espafiol, de quienes doy fe de conocimiento y procedo a
identificarlos de acuerdo a la presentacion del Documento Nacional de Identidad que
he tenido a la vista y simultdneamente identifico a los comparecientes con el sistema
de comparacion biométrica que brinda el Registro Nacional de ldentificacion y Estado
Civil- RENIEC, de acuerdo al articulo 55 y 123-A del Decreto Legislativo 1049; procede
el primer compareciente por derecho de representacion del CONSORCIO JERGO
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CONTRATISTAS Y CONSULTORES SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, identificada
con Registro Unico del Contribuyente ntimer 20527026238, con poderes inscritos en
la partida nimero 11009422 del Registro de/Personas Juridicas de la Zona Registral X
Sede Cusco, la segunda y tercer compareciente proceden por derecho de
representacion del BANCO INTERAMERICANO DE FINANZAS, identificada con
Registro Unico de Contribuyente nimero 20101036813, con poderes inscritos en la
Partida nimero 11026203 del Registro de Personas Juridicas de la Zona Registral 1X
Sede Lima; actlan con capacidad, conocimiento y libertad, segtin el examen de Ley
que he verificado para tal efecto y del que doy fe, quienes me entregaron una minuta
firmada, a fin que su contenido se eleve a Escritura Publica, dejo constancia que de
conformidad al literal d) del articulo 16° del Decreto Legislativo 1049 modificado por el
Decreto Legislativo 1372 y en concordancia con el articulo 10° del D.S. 003-2019, que

exige la presentacion del “Formato de Persona Natural que califica como Beneficiario

Final” ha sido requerido y presentado, sin cargo de recepciéon de SUNAT, por no estar

aln implementado esta plataforma. ===== S=================== == =

Sefior Notario: ======== =======s==mRas == S==m=s=========

Sirvase usted extender en su Registro de Escrituras Plblicas una de Arrendamiento
Financiero o Retroarrendamiento Financiero, que celebran de conformidad con el
Decreto Legislativo N° 299, su Reglamento, normas maodificatorias y las estipulaciones
del presente contrato, de una parte el Banco Interamericano de Finanzas con RUC N°
20101036813, con domicilio en Rivera Navarrete N° 600, San Isidro, Lima,
- debidamente representado por los que suscriben al final del presente documento,
facultados seglin poderes inscritos en la Partida N° 11026203 del Registro de Personas
Juridicas de Lima, al que en adelante se denominard EL BANCO; y de la otra parte, LA
ARRENDATARIA, cuyos datos se consignan en el Anexo A que firmado por las partes

forma parte integrante del presente documento y se inserta en la escritura piblica que

CLAUSULA PRIMERA - DEL OBJETO DEL CONTRATO == ==

EL BANCO, en cumplimiento de las instrucciones expresamente impartidas por LA

ARRENDATARIA, adquirira del(los) proveedor(s) indicado(s) en el Anexo A, el(los)
2
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bien(es) mueble(s), en adelapte LOS BIENES a fin de otorgarlos a LA
ARRENDATARIA en Arrendamiento FinaMro o Retroarrendamiento Financiero, de
acuerdo a la modalidad contractual indicadalen el Anexo A. ========z=====zzz===
Las partes precisan que en el Zaso d\e Retroarrendamiento Financiero, LA

ARRENDATARIA sera considerada? mbién como proveedor para efectos del presente

contrato, ====mrmmmomommmmnm i ————— == SRR

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LOé BIENES OBJETO DEL CONTRATO ===========

2.1 LA ARRENDATARIA declara que conoce, elige y presenta al(los) proveedor(es)
ante EL BANCO, por lo que asume exclusivamente la responsabilidad respecto de la
eleccion del(los) proveedor(es) de LOS BIENES, garantizando desde ya su idoneidad
y el cumplimiento de las obligaciones derivadas de la adquisicidén o transferencia de
LOS BIENES, las previsibles condiciones de funcionamiento y calidades técnicas para
el uso que LA ARRENDATARIA tiene previsto dar a los mismos conforme se indica en
el Anexo A. Asimismc;, LA ARRENDATARIA declara que las especificaciones y
caracteristicas de LOS BIENES que se detallan en el Anexo A han sido determinadas
y requeridas libremente, eximiendo en consecuencia a EL BANCO, en forma expresa
e inequivoca, de toda responsabilidad por lo que renuncia a todas las acciones y/o

excepciones que pudiera hacer valer frente a EL BANCO al reSpecto y que se deriven

de tales conceplos. =================== ========= ====
2.2 LAARRENDATARIA conoce y acepta que EL BANCO no esta obligado a iniciar las
acciones de saneamiento por eviccidn y por vicios ocultos contra el(los) proveedor(es),
ni podra solicitar la devolucion de la contraprestacion efectuada por EL BANCO, ni
~iniciar accion alguna contra el mismo, en razon de haber identificado y elegido LOS
BIENES y el{los) proveedor(es) de(los) mismo(s), por lo que cualquier accién debera
ser dirigida directamente por LA ARRENDATARIA contra el(ios) proveedor(es). LA
ARRENDATARIA renuncia al derecho de solicitar la devolucion de la contraprestacion
a EL. BANCO de acuerdo a lo establecido en los articulos 1497° y 1519° del Cédigo
Civil. En la eventualidad que se presentara un caso de eviccion o de vicios ocultos, LA
ARRENDATARIA podra ejercer su derecho al saneamiento correspondiente al(los)
proveedor(es) a quien(es} EL BANCO adquirié LOS BIENES, de conformidad con lo

establecido en el art. 5° del Decreto Legislativo 299, sus normas modificatorias y



sustitutorias. ======= S==mmm=== =======p=sgmz=ss == =========
2.3 LA ARRENDATARIA declara haber/ recibido o recibira directamente del(los)
proveedor(es), la(s) respectiva(s) “Poliza(s) o Certificado(s) de Garantia del
Fabricante”, declarando que tal(es) dood‘nento(s) le(s) resulta(n) suficiente(s) para
realizar el mantenimiento, servicio o réparacién que se requiera por cualquier causa,
sea cubierta(s) o no por dicha(s) Pdliza(s), las cuales seran de cuenta de LA
ARRENDATARIA; obligandose a efectuar en forma directa todos los reclamos vy
acciones judiciales que pudiesen corresponder accionar por LA ARRENDATARIA,
liberando de toda responsabilidad a EL BANCO. ss==zz====s=os=szzmzsms======
2.4 En caso de que uno ¢ mas de LOS BIENES detallados en el Anexo A tuvieran que
ser importados al territorio peruano, se aplicaran las siguientes condiciones adicionales:
241 Todos los tramites conducentes para realizar la importacién, internacion,
desaduanaje, entre otros, seran de cuenta y cargo exclusivo de LA ARRENDATARIA,
haciéndose responsab.!e directa y Unica ante todas las autoridades del pais y
especialmente frente a la Superintendencia Nacional de Administracion de Aduanas y
Tributaria y cualquier ofra autoridad aduanera en el Perti, por el cumplimiento de las
normas que regulan la nacionalizacion de LOS BIENES. Se deja expresa constancia
que LA ARRENDATARIA debera informar previamente a EL. BANCO la eleccion de la
Agencia de Aduana que tendra a su cargo el despacho de LOS BIENES. z==========
2.4.2 En los casos que la importacion requiera la apertura de una carta de crédito v, si
dentro del plazo sefialado en el Anexo A de firmada la escritura plblica que esta minuta
origine no se ha obtenido la confirmacion de la apertura del crédito documentario
- correspondiente, EL. BANCO podra resolver este contrato en forma automatica y sin
necesidad de declaracion judicial previa, mediante comunicacion notarial, debiendo LA

ARRENDATARIA reintegrar a EL. BANCO los gastos en que éste haya incurrido en un

plazo de dos (2) dias habiles de recibida la carta notarial. mmm===== ==

243 Luego de culminar los tramites antes sefialados para lograr la importacion
de LOS BIENES y al finalizar todos los desembolsos para la adquisicion de los mismos,
LA ARRENDATARIA se obliga a presentar ante EL BANCO todos los documentos que
acrediten que LOS BIENES materia de importacién se encuentran a su disposicién y

los que sean necesarios a consideracion de EL BANCO para elaborar una Adenda. LA




al cual asciende el Impuesto General a

) el valor de la opcién de compra, (v) el

Cronograma de Pagos que correspondg, entre otros conceptos. Asimismo, en la citada
Adenda constara la identificacién detallada de L.OS BIENES, indicando marca, modelo,
numero de serie, nimero de motor u otro cddigo que lo(s) identifique(n). LA
ARRENDATARIA asumira el costo de elaboracion y formalizacion de la Adenda antes
referida, asimismo, queda obligada a suscribir la misma en el plazo referido en el
numeral 3 del Anexo A. LA ARRENDATARIA podra solicitar a EL. BANCO por (nica

vez, la ampliacién del plazo previsto siempre y cuando medie alguna causa

debidamente justificada, previa aprobacion expresa de EL BANCO, ==============
244 En caso que LA ARRENDATARIA no haya cumplido con las disposiciones
sefaladas en el numeral 2.4.3 dentro del plazo anteriormente sefialado o no haya sido
aprobada su solicitud de ampliacidon del plazo, debera pagar una penalidad a favor de
EL BANCO de cero punto cinco por ciento (0.5%) del saldo capital del monto
desembolsado por EL BANCO. Dicha penalidad serd exigible por cada periodo
adicional vencido sin cumplir con la referida obligacién, quedando autorizado EL
BANCO a cargar la penalidad de acuerdo a los mecanismos de cargo en cuenta
indicados en este contrato; sin perjuicio de la facultad de acelerar el vencimiento del
plazo de todas las obligaciones de LA ARRENDATARIA y resolver el presente contrato.
CLAUSULA TERCERA.- DEL PRECIO DE LOS BIENES == =========

3.1 El precio de adquisicion de LOS BIENES o Valor Proformado de Adquisicion, se
~encuentra sefialado en el Anexo A, dicho monto incluye el Impuesto General a las
Ventas (“IGV."). A este valor proformado le seran afiadidos los importes de los seguros,
transporte al lugar de enirega, tributos y en general cualquier costo o gasto que EL
BANCO se vea precisado a incurrir a fin de adquirir LOS BIENES y aquellos gastos que
a juicio de éste sean necesarios realizar a fin de que el(los) proveedor(es) pongan a
disposicion de LA ARRENDATARIA LOS BIENES en las condiciones requeridas y en
elflos lugares/es previsto/s en el referido Anexo A, sin reserva ni limitacion alguna. Si
los importes totales excedieran el Valor Proformado de Adquisicion, EL BANCO podra

a su criterio, solicitar a LA ARRENDATARIA que anticipadamente ponga a su



disposicion el importe necesario para cubyir el exceso, autorizando a EL BANCO a

cargar conforme a los mecanismos de cafge en cuenta indicados en el presente
contrato. Tratandose de bienes i ;értados, seran afadidos los importes
correspondientes a fletes, derechos dZ nacionalizaciéon y de internamiento definitivo,
aranceles, gastos de importacion, desaduanaje, manipuleo, transporte local, estibaje,
inspeccién, despacho, comisiones y cualquier otro pago similar o relacionado que EL
BANCO deba efectuar con el proposito de adquirir LOS BIENES, internarlo(s) en el pais
y ponerlo(s) a disposicion de LA ARRENDATARIA con el correspondiente IGV. ======
3.2 LAARRENDATARIA conoce y acepta que el valor proformado de adquisicién podra

variar en diez por ciento (10%), por debajo o por encima del monto consignado en el

Anexo A == mmmmEEEE e ===

3.3 Cuando, conforme a lo previsto en el Anexo A, LA ARRENDATARIA deba realizar
un pago inicial por adelantado (Cuota Inicial), EL. BANCO podra suspender los
desembolsos que le cbrrespondan para la adquisicion de LOS BIENES en tanto LA
ARRENDATARIA no cumpla con su obligacién; eximiendo a EL BANCO de toda
responsabilidad por los perjuicios que de ello pudieran derivarse. ================
3.4 Los importes que sean entregados a EL BANCO, conforme se indica en los
numerales precedentes y en general cualquier suma que éste reciba para los fines de
este contrato, quedaran afectados en garantia de las obligaciones que LA

ARRENDATARIA asume frente a EL BANCO, en tanto no proceda su aplicaciéon

conforme se precisa en el Anexo A. ======= ======== Smmmm——

3.5 LA ARRENDATARIA declara conocer que independientemente de la suscripcién
~ del presente contrato, cualquier desembolso o pago a realizarse en virtud del presente
confrato, estara sujeto a que EL BANCO determine que toda la informacién y
documentacion sobre LA ARRENDATARIA se encuentre conforme y/o no hayan
variado las condiciones de mercado, ni en general los elementos que le sirvieron de

juicio a EL BANCO para la suscripcion del presente contrato. Queda entendido, que si

a criterio de EL BANCO hubiere transcurrido un plazo suficiente para concluir con todos

los desembolsos parciales y alguno de estos no se hubiera realizado, EL BANCO se
encontrara facuitado para efectuar el(los) desembolso(s) que estuviera{n) pendiente(s)

siendo suficiente para ello la remision de upa comunicacidn escrita a LA
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ARRENDATARIA, informando que dicho(s)\de embdiso(s) se producira(n) dentro de

los quince(15) dias calendario siguientes &’ la recepcion de fa comunicacion. LA
ARRENDATARIA autoriza a EL BANCO para proceder a efectuar tal(es)
desembolso(s) y efectuar el pago © abong directamente a el(los) proveedor(es). =====
CLAUSULA CUARTA.- DEL VALOR REFERENCIA DE LOS BIENES s========
4.1 El precio definitivo de adquisicion de LOS BIENES (en adelante VALOR DE
REFERENCIA DE LOS BIENES), era fijlado por EL BANCO en Délares Americanos O
Soles, al momento en que EL B/ NCO efecttie todos los desembolsos para adquirir
LOS BIENES del(ios) proveedor(és), sea en una sola armada o en varias, al que se
debera agregar todos los conceptos indicados en la clausula anterior, las que deben

adicionarse al Valor Proformado de Adquisicion, el mismo que LA ARRENDATARIA

declara conocer y no podréa cuestionar. Z=mosSoESSSSES=E=EEEE EES SRS

4.2 Cuando los gastos y pagos que deban ser realizados por EL BANCO para la

adquisicion y/o entrega de LOS BIENES no sean realizados en la moneda pactada en
el presente contrato, EL BANCO convertira a Dolares Americanos o a Soles dichos

importes al tipo de cambio compra o venta, segin corresponda y que tenga EL BANCO

en la fecha del desembolso o pago al(los) proveedor(es). s=so=mSEmsESSESESEESEE
4.3 Los importes que por los conceptos indicados en la ciausula tercera o por cualquier
otro previsto en este contrato sean incrementados o los que EL BANCO tenga que
incurrir con posterioridad a la fijacion de EL VALOR DE REFERENCIA DE LOS
BIENES, daran lugar a la generacion de cuotas extraordinarias, las mismas que
incluiran el interés compensatorio que EL BANCO aplica con caracter general en sus
operaciones activas de plazo menor a un afo, debiendo éstas ser canceladas por LA
ARRENDATARIA dentro de las 48 horas siguientes a la entrega del requerimiento
correspondiente que al efecto le cursara EL BANCO, aplicandose en lo pertinente €l
procedimiento de conversion de moneda que se indica en el numeral precedente. Alos

importes de las indicadas cuotas extraordinarias, le sera adicionado el correspondiente

IGV y cualquier ofro tributo o carga que en el futuro pudiera gravarlos, ============
4.4 Si luego de definido EL VALOR DE REFERENCIA DE LOS BIENES, se produjera
algun incremento © disminucion en éste o EL BANCO incurriera en gastos posteriores

a la entrega de LOS BIENES, dicho incremento o disminucion de valor sera reajustado,
7
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modificandose el Cronograma de Pagos referéncial establecido en el Anexo B y que
forma parte del presente contrato. El nugyo Cronograma de Pagos sera entregado
posteriormente a LA ARRENDATARIA de acuerdo al numeral 20.2 de la clausula
vigésima. No obstante lo anterior, a cr;,(t{ario de EL BANCO, el Cronograma de Pagos
podra mantenerse inalterable, generandose cuotas extraordinarias o notas de abono

respectivamente, a lo que LA ARRENDATARIA manifiesta su aceptacion vy

conformidad. = ==== e == ==== m = ===m=

CLAUSULA QUINTA - DE LA ENTREGA DE LOS BIENES ===

5.1 Las partes establecen que la entrega de LOS BIENES se realizara directamente
por el(los) proveedor(es) a LA ARRENDATARIA segun los términos acordados entre
ambas partes, pudiendo éste realizar entregas parciales cuando asi se haya previsto
en el contrato u orden(es) de compra correspondiente(s). LA ARRENDATARIA podra
recibir comunicacién de el(los) proveedor(es) que LOS BIENES o parte del(los)
mismo(s}, se encuentrén a su disposicion, en el lugar previsto para la entrega segin se
indica en el Anexo A o en lugar diferente a su conformidad. ==========zzzzzzz===
5.2 La entrega de LOS BIENES, se considera efectuada cuando EL BANCO realice el
desembolso total o parcial para la adquisicion de LOS BIENES y/o cuando estos se
encuentren a disposicidon de LA ARRENDATARIA, y/o hayan sido recibidos, lo que
ocurra primero; lo cual podra ser acreditado bajo cualquier medio. La recepcion se
entendera efectuada atin cuando por cualquier circunstancia, LA ARRENDATARIA se
demorara 0 negara a recibir LOS BIENES o el(los) proveedor{es) no haya(n) hecho
entrega de parte de &l o sus accesorios, asumiendo la responsabilidad de los dafos

' que pueda causar LOS BIENES. ========z=zz====== oo

5.3 Asimismo, fa fecha de recepcion y entrega de LOS BIENES o de las entregas
parciales de ser el caso, también podran constar en el documento “ACTA DE
RECEPCION Y ENTREGA” que suscribira LA ARRENDATARIA a mas tardar a la firma
de la escritura publica que origine la presente. Si LA ARRENDATARIA no cumple con

suscribir el acta en su oportunidad, se entendera que LOS BIENES han sido recibidos

satisfactoriamente, liberando de toda responsabilidad a EL BANCO. ===zzz========
5.4 Seran de cargo exclusivo de LA ARRENDATARIA los gastos que demande la

entrega de LOS BIENES, asi como asumir los riesgos de su entrega, transporte e
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instalacion por el(los) proveedor{es) o por terceros, por lo que LA ARRENDATARIA

queda obligada a contratar un Seguro co/n ra Todo Riesgo a su cuenta y costo; asumir
los riesgos por, averia, demora, mal fungionamiento, entrega deficiente o cualquier otra
dificuitad sin importar su naturaléz , quedando LA ARRENDATARIA obligada y
autorizada por EL BANCO a fon ér todos los reclamos y acciones que resulten
necesarios contra quienes corregponda. Asimismo, LA ARRENDATARIA exime de
toda responsabilidad a EL BANCO por las consecuencias o implicancias que pudieran
derivarse de los retrasos o incumplimientos del(los) proveedor(es) por la adquisicién de
LOS BIENES; asi como, las que se deriven de la pérdida o deterioro de LOS BIENES
o de la pérdida o disminucién de los ingresos previstos por LA ARRENDATARIA o del
incremento de sus costos o gastos; o que por cualquier motivo o circunstancia el titulo

de adquisicion de LOS BIENES se vea perjudicado, inclusive por la aplicacion de las

preferencias a que se refiere el articulo 1136° del Codigo Civil, ======= ==

5.5 La falta de utilizacion, retraso en la entrega o la entrega parcial de LOS BIENES
como consecuencia de cualquier evento, imputable o ajeno a LA ARRENDATARIA o
al(los) proveedor(es) no liberara a LA ARRENDATARIA de la obligacion de pagar las

cuotas y/o cuotas extraordinarias y cumplir sus obligaciones de acuerdo a lo

establecido en este contrato, === == = memsrmmema

5.6 En caso de pérdida total de LOS BIENES antes de haberse producido la entrega
efectiva de los mismos, LA ARRENDATARIA asumira cualquier diferencia que pudiera
existir entre [a indemnizacion a ser pagada por la compariia de seguros contratada y el
monto total desembolsado por EL BANCO para la adquisicion de LOS BIENES, la
responsabilidad total sera asumida por LA ARRENDATARIA, quien efectuara los
reclamos al(los) proveedor(es) y/o la compariia de seguros contratada, sin perjuicio de
indemnizar a EL BANCO por el monto total materia de desembolso. ==============
CLAUSULA SEXTA.- DE LA DEMORA EN LA ENTREGA DE LOS BIENES ========
6.1 LA ARRENDATARIA asume el riesgo por la oportunidad o falta de entrega de LOS
BIENES, en caso sea imputable al(los) proveedor(es) o a terceros o en caso proceda
la rescicién o resolucidon del contrato de compraventa celebrado entre ei(los)
proveedor(es) y EL BANCO, LA ARRENDATARIA esta facultada por EL BANCO para

ejercer directamente [as acciones de rescision o resolucion de la venta. LA
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acciones y/o derechos que corresponderigh a EL BANCO, salvo el caso que haya

operado la cesion a la que se refiere el 2 meral 6.2.1y6.2.2. == ==

6.2 Si se produjera por cualquier causa un retraso mayor de sesenta (60) dias
calendario en la entrega por el(los) proveedor(es) de todo o parte de LOS BIENES,
excepto en los casos de importacién que se rige por el plazo establecido en el Anexo
A o si por cualquier motivo la entrega deviniera en imposible a criterio de EL BANCO,
éste queda facultado para dejar sin efecto unilateralmente el presente contrato,
resolviendolo automaticamente y sin necesidad de declaracion judicial previa,
notificando a LA ARRENDATARIA de tal resolucién, por conducto notarial. Desde el
dia de fa recepciébn de la carta notarial antes mencionada, se generaran las
obligaciones que se detallan a continuacion, a excepcidn de aquellas que sean
contrarias o no-resulten procedentes segin los t#érminos de adquisicién de LOS

BIENES celebrado entFe EL BANCO y ei(los) proveedor(es): == mEm=======
6.2.1 EL. BANCO cedera a favor de LA ARRENDATARIA los derechos y obligaciones

que mantiene frente al(los) proveedor(es). Seran de cargo de LA ARRENDATARIA

todos los pagos que demande la cesion, los que deberan ser reembolsados a EL

BANCO a primer requerimiento. ======= SEESES aaaa ====m==z===

6.2.2 LA ARRENDATARIA en su condicion de cesionaria de los derechos y

obligaciones que corresponden a EL BANCO frente al(los) proveedor(es) de LOS
BIENES, asumira plenamente y en forma exclusiva la responsabilidad de la operacion

materia de la cesién, asi como los costos y gastos que precisaren su defensa judicial o

extrajudicial, si fuere el caso. =====z=======z== SEEES S e

6.2.3 LA ARRENDATARIA reembolsara a EL BANCO todos aquellos importes en que
el mismo hubiera incurrido o pagado, como se precisa en la clausula tercera y demas
clausulas pertinentes, por concepto de o en razén de la adquisicion de LOS BIENES,
mas los intereses que sobre dichos importes se devenguen desde las correspondientes

fechas de pago, a la tasa de interés compensatoria que EL BANCO aplica con caracter

general en sus operaciones activas, ========= ========z===
En los casos en los que la cesién a que se refiere los numerales 6.2.1y 6.2.2 no resulte

procedente, LA ARRENDATARIA entregara a EL. BANCO, el importe total del saldo
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pendiente de pago al(los) proveedor(es) y/asumira los demas importes cuyo pago
pudieran requerirse para perfeccionar g transferencia de la propiedad sobre LOS
BIENES a favor de LA ARRENDATAI 'd\, siempre que en opinién de EL BANCO la

resolucion del contrato de compzaventa con el(los) proveedor(es) pueda ser

cuestionada por él mismo o resulte jhconveniente, ========z=z==z=== == =
CLAUSULA SETIMA.- DE LAS/OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA CON
RELACION ALOS BIENES ===s==z=z============= = =====
Con respecto a LOS BIENES materia del presente contrato, LA ARRENDATARIA se

/

obllga a. == == Commmmaee == So==========

7.1 Emplear LOS BIENES exclusivamente por ella y para el desarrollo de las
actividades propias de su objeto social y a la naturaleza de los mismos. ============
7.2 Mantener LOS BIENES en el{los) local(es) de ubicacion indicado(s) en el Anexo A,

lugar(es) del(de los) que, salvo lo previsto en el parrafo siguiente, no podra(n) ser

trasladado(s) sin la prev?a conformidad de EL BANCO. == S=sm=smmossss

Cuando por la naturaleza de LOS BIENES vy el fin al cual esta(n) destinado(s),
requiera(n) trasladarse a local(es) distinto(s) del(los) sefalado(s), sea que tal(es)
local(es) se encuentre(n) o no bajo el control de LA ARRENDATARIA, se obliga a
comunicar a EL BANCO, por escrito, el(los) lugar(es) al gue se hubiera(n) trasladado(s},
dentro de los cinco (5) dias calendario posteriores, no pudiendo trasladarse fuera de la
provincia que se indica en el Anexo A, ====zzesssssssssoossoosonoEnnEmEms=s
Cuando LOS BIENES consistan en vehiculos en general, que requieran desplazarse y
permanecer fuera de la provincia en la que se encuentra situado el(los) local(es)
- sefialados como [ocal(es) base en el Anexo A, pero dentro del territorio nacional, LA
ARRENDATARIA comunicara a EL BANCO el nuevo(s) local(es) base que

corresponda a LOS BIENES trasladado(s), dentro de los cinco (5) dias calendario

posteriores. = == S=SSESSSTIsSSzmm=ss==s=s========
7.3 Usar LOS BIENES adecuadamente de conformidad con las instrucciones del{los)
proveedor(es) o fabricante(s), asumiendo toda responsabilidad al respecto, empleando
para ello solamente personal calificado, encontrandose prohibido que LOS BIENES
sean usados o manipulados de modo que se pierda la Garantia del fabricante. En los

casos de vehiculos, maquinaria pesada, entre otros, los conductores o maquinistas
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designados por LA ARRENDATARIA; éstos/ d;ben contar con las licencias de conducir
o certificaciones apropiadas y vigentes para’el tipo de cada uno de LOS BIENES, no
deben encontrarse incursos en investigaciones o condenas por accidentes de transito
o registrar infracciones de transito ad%ﬁdadas ante el Servicio de Administracion
Tributaria (SAT), Superintendencia de Transporte Terrestre de Personas, Carga y
Mercancias (SUTRAN) u ofras entidades gubernamentales, siendo de total
responsabilidad de LA ARRENDATARIA verificar dicha condicion. =========zm====
Asimismo, LA ARRENDATARIA se obliga a cumplir con todas las obligaciones
contenidas en las normas legales vigentes, asi como los requerimientos de las
autoridades gubernamentales, incluyendo pero no limitandose a las licencias,
certificados, permisos, franquicias y ofras autorizaciones necesarias para la conduccion
del negocio y el uso de LOS BIENES indicado en el Anexo A. En caso LA
ARRENDATARIA brinde servicio de transporte publico de pasajeros, debera obtener,
renovar y conservar los permisos, autorizaciones, licencias y/o registros necesarios de
acuerdo a la regulacidén emitida por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones para
la operacion de los mismos y por el personal encargado de operarlos. =============
7.4 No realizar ninguna clase de modificacién, alteracién, adicion o mejora sobre LOS
BIENES sin el consentimiento previo y otorgado por escrito de EL BANCO. Los gastos
que irroguen cualquier modificacién, reparacion, seran de cuenta, costo y cargo de LA
ARRENDATARIA, sin perjuicio de la responsabilidad por disminucion del valor de LOS
BIENES, no asistiéndole en ningln caso derecho a reembolso 0 compensacién alguna
de cargo de EL BANCO por el mejoramiento de 1.OS BIENES. Cualquier elemento que
- LAARRENDATARIA instale en LOS BIENES o cualquier sustitucion de repuestos que
realice seran de propiedad de EL BANCO, =========== === S====mos==

7.5 Dar el mantenimiento y servicios a LOS BIENES que para su debido funcionamiento
recomiende el(los) proveedor(es) o fabricante(s). Para el mantenimiento, las
reparaciones y la conservacion gque requiera(n) LOS BIENES, LA ARRENDATARIA
debera utilizar los servicios, repuestos y las Garantias que hayan otorgado y/o
recomendado el(los) proveedor(es) y/o fabricante(s) de LOS BIENES y/o el tercero que
éstos indiguen, estando prohibida de utilizar servicios de otras personas. Los gastos

que tales servicios y Garantias puedan irrogar seran cubierfos por LA
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ARRENDATARIA,- sin derecho a reembolso o
| BANCO ============ozssZog==== e —==—=—=———mmmmm

“'PROPI_EDAD DE BANCO INTERAMERICANO DE FINANZAS". En el caso de
vehiculos, la propiedad de los mismos por parte de EL BANCO constara en la tarjeta

| de_propiedad y documentos requerjidos por la legislacion pertinente para su libre

circulacion. ==================f==sss=s==s==============S=SsSsSssss===
7.7 Autorizar de modo expreso e i(;equivoco a EL BANCO, su representante o las
- personas que este designe, para ingresar al lugar donde se encuentran LOS BIENES,
afinde inspecc_:ionar y constatar su adecuado uso, conservacion y reparacion; asi como
a realizar las tasaciones de LOS BIENES por perito debidamente autorizado, cuando
EL BANCO lo estime pertinente a fin de cumplir con las disposiciones de la
_Su_p_erinténdenci'a de Banca y Seguros (SBS). Los Gastos por Inspeccion y Tasacion
ordenadas por EL BANCO sera asumida por LA ARRENDATARIA debiendo esta ultima
reembolsar dichos gastos a EL BANCO dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
reci_bi_do el aviso de parte de ésta Gltima. Adicionalmente, EL. BANCO podra exigir a LA
ARRENDATARIA, en cualquier momento durante la vigencia del contrato, la
presentacion de una certificacion notarial, suscrita por el{los) proveedor(es), fabricante
o la persona que ellos recomienden sobre la situacién, estado y adecuado uso de LOS

BIENES, siendo de cargo de LA ARRENDATARIA el costo que demande la obtencion

de la indicada certificacion. ========-=mmmmmmooao ==== SommEmmsnos

7.8 En caso que LOS BIENES tengan que ser fijados o incorporados a un inmueble,
- LAARRENDATARIA tomara las medidas pertinentes de modo tal que 1L.OS BIENES no
se constituyan parte integrante del inmueble, evitando que su incorporacién no sea
permanente, permitiendo su separacion posterior sin menoscabar [a integridad de LOS
BIENES, manteniendo su singularidad, integridad y calidad de bien mueble, ========
7.9 LA ARRENDATARIA debera informar a EL BANCO dentro del plazo maximo de
cinco (5) dias calendario de ocurrido cualquier accidente de transito o evento donde
LOS BIENES o el personal a cargo se vea implicado. De no informar, LA
ARRENDATARIA deberda pagar una penalidad a EL. BANCO de USD$ 500.00

(Quinientos y 00/100 Délares Americanos) por cada notificacion, citacion, invitacion a
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conciliar o resolucion o atestado que EL BANCO reciba originada por dicho accidente

________ L L

0 evento. S S e e e e e S S e e e B

CLAUSULA OCTAVA .- DE LA PERDI]%% DANO DE LOS BIENES =============
8.1 LA ARRENDATARIA asumira los riesgos por pérdida total o parcial de LOS
BIENES, quedando LA ARRENDATARIA obligada y autorizada por EL BANCO a
formular todos los reclamos y acciones gue resulten necesarios contra quienes
corresponda, no tendra derecho a recibir ninguna indemnizaciéon de cargo de EL
BANCO o a pedir disminucion en el monto de las cuotas indicadas en la clausula
decima o cualquier otro importe que corresponda segun el presente contrato o a
suspender el cumplimiento de sus obligaciones, incluso en caso de paralizacién o
s'uspensic')n en el uso de LOS BIENES, cualquiera sea el motivo, incluidos el caso
fortuito y la fuerza mayor; manteniéndose en consecuencia inalterables los términos del
presente contrato, incluyendo pero sin limitarse a ella, las estipulaciones referidas a las
obligaciones de LA ARRENDATARIA cuya inobservancia pueda determinar la
ocurrencia de alguna de las causales de resolucion contractual. ===========z=====
8.2 Sin perjuicio de las clausulas referidas a la obligacién de contratacién de seguros
sobre LOS BIENES, LA ARRENDATARIA asume frente a EL BANCO la
responsabilidad absoluta asi como las consecuencias de todos los riesgos a los que
LLOS BIENES se encuentre(n) expuesto(s), cualquiera sea su causa, incluidos la fuerza
mayor y el caso fortuito, quedando convenido que de producirse algln siniestro que
afecte LOS BIENES y/o que evidencie el incumplimiento de LA ARRENDATARIA de
informar cualquier modificacion del uso, ubicacion o caracteristicas, en especial de los
- calificados como maquinaria, subsistira la obligacion de LA ARRENDATARIA de pagar

la totalidad de las cuotas segtin sea el caso, asi como cualquier otro importe que sea

de su cargo conforme a las estipulaciones del presente contrato. ======== ==

8.3 La indemnizacion que eventualmente recibiera EL BANCO proveniente del seguro

8.3.1La adquisicion de un(os) bien(es) similar(es) o equivalente(s) al(los)
siniestrado(s), a fin de que sea(n) reemplazado(s). En este caso, LA ARRENDATARIA
debera presentar una solicitud de reposicién a EL BANCO adjuntando la propuesta o

proforma del nuevo bien o bienes, quien aceptara la solicitud de LA ARRENDATARIA,
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siempre que previamente se verifique que; (i)n® existen obligaciones vencidas y/o que
LA ARRENDATARIA no se encuentre |

curso en algdn incumplimiento de las
obligaciones establecidas en el presentg contrato u otro contrato suscrito con EL
BANCO,; (ii)las condiciones de mercado/ financieras y en general con las que se aprobd
la operacion no hayan variado; (iii) el yalor y/o caracteristicas de LOS BIENES permitan
su reposicion sin ningdn desembol$o adicional o actuacion por parte de EL BANCO
- (iv)si el valor de los bienes sustityitos fueran mayor al monto de la indemnizacién, el
exceso sera cubierto integramente por LA ARRENDATARIA con recursos propios (v)
que dicha reposicion no genere perjuicio alguno para EL BANCO, ================

En el supuesto que no fuere utilizada la indemnizacién para la adquisicion de bienes

8.3.2 Cubrir el monto total de las obligaciones derivadas del contrato. En caso resultara
insuficiente el importe correspondiente a la indemnizacion, LA ARRENDATARIA
debera poner a disposiéién de EL BANCO los fondos faltantes en un plazo de cinco (5)
dias habiles. Transcurrido dicho plazo, EL BANCO quedara facultado a efectuar el

cargo de dicho monto mediante los mecanismos de cargo en cuenta indicados en este

contrato, ======mm=zmzsco———===m=m== == === o o o e s

Las partes declaran que en caso resulte de aplicacion lo dispuesto en el parrafo
anterior, EL BANCO solo transferira a LA ARRENDATARIA con cargo a los recursos
que hubiera recibido, el saldo que se obtenga luego de la cancelacion de los conceptos
que a continuacion se indican, siempre y cuando el contrato no haya sido resuelto por

EL BANCO: == S — - N

1. El pago total de las cuotas del saldo capital; intereses, los impuestos, gastos
correspondientes (incluyendo sin limitarse a sanciones, multas, pagos de primas de
seguros, entre ofras que resulten aplicables); el valor estimado de la opcién de compra;
el IGV y cualquier otro tributo que sea aplicable, y ========s==zzzzzzoom=========
2. Latotalidad de los montos que por los diferentes conceptos estuviere adeudando
LA ARRENDATARIA a EL BANCO, por la vigencia de este contrato. ==============
CLAUSULA NOVENA - DE LA VIGENCIA DEL CONTRATO ===================
9.1 El presente contrato y las obligaciones que de él emanan, entraran en vigencia en

la fecha de firma del presente contrato por las partes que la otorgan o en la fecha de
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activacion que EL. BANCO efectue el desembolso total o parcial para la adquisicién de
LOS BIENES o a partir de la entrega. parcial o total de el(los) mismo(s) a LA
ARRENDATARIA, lo que ocurra primero; y, salvo las excepciones previstas en el
mismo, llegara a su término (i) al momento en que se formalice la transferencia de
propiedad de LOS BIENES y/o la inscripcion registral de LOS BIENES registrables a
favor de LA ARRENDATARIA; o (i) en el casd de no haber ejercido la opcién de
compra, hasta que LA ARRENDATARIA haya cancelado todas las cuotas del
Cronograma de Pagos, asi como las cuotas extraordinarias y gastos que pudieran

resultar aplicables y que haya efectuado la entrega fisica de LOS BIENES a favor de

El BANCO, ===== == == =o= S—————oomme

9.2 No obstante lo previsto en el parrafo anterior, de no cumplirse los requisitos
establecidos para que las obligaciones del contrato entren en vigencia o si por razén
de nulidad, ineficacia o cualquier otra razén distinta a la ocurrencia de una causal de
resolucion contractual, fas obligaciones principales que se deriven del presente contrato
no resultaren exigibles, LA ARRENDATARIA cancelard a EL BANCO todos aquellos
desembolsos que EL BANCO haya efectuado precuotas o intereses corridos o cargos
que se generen con motivo del presente contrato, suscripcion o ejecucién, asi como
por motivo de la contratacion del seguro y cualquier otro gasto en el que haya incurrido
EL BANCO con motivo del presente contrato, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas

siguientes a la recepcion del requerimiento formulado con tal fin por EL BANCO, en el

cual detallara los conceptos y montos a cancelar. = ======== ===

9.3 Sin perjuicio de lo previsto en los parrafos anteriores, las partes reconocen que el
presente contrato se ha perfeccionado con su solo consentimiento, tal como lo estipula
el articulo 1352 del Codigo Civil, sin‘ perjuicio de la obligacién que asumen de elevarlo
a escritura plblica. En consecuencia, no asiste a las partes la facultad de resolver

unilateralmente el presente contrato, salvo los casos expresamente sefialados en la ley

oen el presente contrato. ======so=co======ooozmmmm=z== ====
CLAUSULA DECIMA.- DE LAS CUOTAS Y OPORTUNIDAD DE PAGO ==========
10.1 LA ARRENDATARIA pagara a EL BANCO por el arrendamiento financiero o

retroarrendamiento financiero segln sea el caso, las cuotas que se indican en el

Cronograma de Pagos que como Anexo B forma parte integrante del presente contrato,
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ella o no.

10.2 Para los efectos de la determinacion de las cuotas a pagar mensualmente, el
Anexo A sefiala los factores numénéos por los que se multiplicara el VALOR DE
REFERENCIA DE LOS BIENES segun lo establecido en la cldusula cuarta del presente
contrato. A las cuotas que se obtehgan sera adicionado el correspondiente IGV., portes
y cualquier otro tributo que en ¢l futuro pudieran gravar al arrendamiento financiero o
retroarrendamiento financiero, o a LOS BIENES objeto del presente contrato. =======
10.3 Cualquier concepto de gasto, que no se encuentre dentro de las cuotas, como
tributos, multas, sanciones judiciales o administrativas, indemnizaciones, gastos de
gravamenes, comisiones, primas de seguros, Gastos de Cobranza y cualquier otro
monto aplicable, creados o por crearse y que afecte al contrato o a LOS BIENES,
sera(n) trasladado(s) a LA ARRENDATARIA como cuotas extraordinarias, generando
la obligacidén de reern;)olso por LA ARRENDATARIA a EL BANCO dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas siguientes de haber recibido el aviso por parte de EL
BANCO; autorizando a EL BANCO a efectuar el cargo de dichas cuotas extraordinarias
bajo los mecanismos de cargo en cuenta estipulados en el presente contrato. LA
ARRENDATARIA declara tener conocimiento que dichos importes, cuando sea el ¢caso,
se adicionara el IGV o cualquier tributo que pudiera gravarlos, ===================
10.4 Si LA ARRENDATARIA incumpliera con la oportunidad de pago, en la forma y
otros términos pactados, de una o mas de las cuotas previstas en el Cronograma de
Pagos, ésta incurrira automaticamente en mora, devengandose adicionalmente sobre
el integro de las cuotas y/u ofras obligaciones vencidas, los intereses moratorios y
compensatorios a la tasa que figura en el Anexo A, en forma adicional a los intereses
compensatorios propios de las cuotas. EL BANCO podréa recurrir a sus propios servicios
de cobranza o de terceros, correspondiendo a LA ARRENDATARIA asumir ios gastos,
honorarios profesionales, costas y costos del proceso, sea judicial o extrajudicial. ====
10.5 En caso que, EL BANCO realice desembolsos parciales, a partir de la fecha de la
escritura ptblica que la presenté minuta origine, LA ARRENDATARIA se obliga al pago
mensual de pre-cuotas segun la tasa establecida en el Anexo A, a ser aplicada al

importe total del capital financiado por EL BANCO, mas las comisiones, gastos, tributos,
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por crearse. ===========mm=== ======== ===m======
10.6 LA ARRENDATARIA reconoceéue el Cronograma de Pagos inserfo como Anexo
B es referencial y ha sido calculado en base a un afio de 360 dias calendario, por lo
que declara que debera pagar los intereses diferenciales, entendido estos como los
intereses generados en un afio calendario que tiene 365 dias, los cuales deberan ser
cancelados a mas tardar antes del ejercicio de opcién de compra. ==z=============
10.7 Las partes declaran expresamente que, dependiendo de la modalidad,
oportunidad y forma de pago del presente contrato, sus intereses y comisiones,
eventualmente en ciertas cuotas podria no amortizar monto alguno del principal. =====
10.8 La oportunidad de pago de las cuotas a pagar por LA ARRENDATARIA conforme
al presente contrato, se indican en el Anexo A. Las cuotas que se devenguen con
posterioridad a la primera, venceran en el mismo dia de cada uno de los meses
posteriores, siendo en todo caso de aplicacidn lo previsto en la clausula décimo sexta.
No obstante lo indicado, EL BANCO podra variar la fecha de pago de las cuotas
referidas, en el momento que comunique a LA ARRENDATARIA el VALOR DE
REFERENCIA DE LOS BIENES, segln se sefiala en la clausula cuarta, ==========
10.9 Las partes declaran y reconocen que ha sido elemento esencial para la
celebracion del contrato el que los pagos que del mismo se deriven se mantengan en
valor constante, por lo que en caso se refieran a Délares de los Estados Unidos de
América, si en cualquier momento durante la vigencia del presente contrato no se
pudieran referir las obligaciones adeudadas a la indicada moneda extranjera o se
- prohibiera la libre compra y venta de dicha moneda extranjera en el pais, EL. BANCO
fijara las nuevas cuotas y pagos, asi como los mecanismos de reajuste a los cuales

estaran afectos, los que se entenderan como definitivos y obligatorios a partir de Ia

fecha de la nofificacién que al efecto le cursara EL. BANCO. == == ==

11.1 EL BANCO otorga opcion de compra a LA ARRENDATARIA sobre LOS BIENES,
por el importe que se indica en el Anexo A, al que se adicionara el IGV., y cualquier otro
tributo que afecte dicha operacién. Es expresamente convenido entre las partes que la

opcién de compra no podra ejercerse en forma parcial, salvo que EL BANCO convenga
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en ello de forma previa y por escrito, ===== j

\n de compra, que LA ARRENDATARIA

haya cumplido fiel y totalmente tod7s las obligaciones asumidas y derivadas del

11.2 Es requisito para el ejercicio de la gpci

presente contrato, incluido .el pago dﬁ todas las cuotas del Cronograma de Pagos y las
cuotas exiracrdinarias que resultéen aplicables, asi como el pago de todas las
obligaciones directas e indirectas/ principales o accesorias, existentes y futuras de LA
ARRENDATARIA frente a EL BANCOQO. ===== == ====
11.3 El monto de la opcion de compra debera ser cancelado por LA ARRENDATARIA

en la fecha de pago de la Ultima'cuota, junto con ésta. Si franscurrieran quince (15) dias
posteriores al término de la fecha y LA ARRENDATARIA no hubiera efectuado el pago
total de la opcidn de compra, se entendera como una negativa a ejercerla, perdiendo
tal opcién, aun cuando la haya ejercido anteriormente. LA ARRENDATARIA expresa
su total, absoluta e irrevocable aceptacién a esta estipulacién. ==================
11.4 LA ARRENDATARIA por convenir a su interés, autoriza a EL BANCO a realizar el
cargo del importe correspondiente al ejercicio de la opcidn de compra en la Cuenta
Asociada y/o en las cuentas que mantiene en el Banco Interamericano de Finanzas
salvo que por disposicién legal se trate de una cuenta o depésito intangible en el que
no se pueda realizar el cargo. El referido cargo en cuenta de LA ARRENDATARIA se
realizara solo si hubiere cumplido [a totalidad de sus obligaciones. El cargo efectuado
en la Cuenta Asociada de LA ARRENDATARIA sera constancia suficiente de su
intencion de ejercer la opcion de compra. Sin perjuicio que, en virtud del poder otorgado
a EL BANCO, LA ARRENDATARIA otorga las facultades para que EL BANCO pueda
~ en su representacion, ejercer la opciéon de compra y realizar todos y cada uno de los
tramites para formalizar la fransferencia de propiedad de LOS BIENES a favor de LA
ARRENDATARIA y suscribir tfodos los documentos publicos y privados que resulten
necesarios para tal fin, de acuerdo a la primera clausula adicional del presente contrato.
11.5 LA ARRENDATARIA podra efectuar la cancelaciéon anticipada del contrato, de
forma parcial o total, mediante el Pago Anticipado, abonando el saldo de capital a la
fecha de pago, siempre y cuando: ihaya cancelado cuando menos trece (13) cuotas,
desde la activacion del contrato, ii) se haya efectuado el pago de todas las cuotas

vencidas a dicha fecha y las cuotas extraordinarias iii) se cumpla con pagar a EL
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una pdliza de seguro con cobertura por peparacion civil a nombre de EL BANCO a partir

de la cancelacion del monto de la opgion de compra hasta la transferencia de propiedad

de LOS BIENES y la inscripcion registral, de corresponder. === ==========z=

11.6 El no ejercer o perder la opcion de compra, no generara ninguna variacion en las
obligaciones derivadas de este contrato que pudieran encontrarse pendientes de pago.
11.7 En el caso de que LOS BIENES sean vehiculos automotores u otros bienes
registrables, para el ejercicio valido de |a opcién de compra, LA ARRENDATARIA,
adicionalmente a la obligacién del numeral 11.3, debera presentar a EL BANCO Ia
documentacion que acredite los poderes de sus representantes legales para la
adquisicion de LOS BIENES, asi como todos los documentos necesarios para la
efectiva suscripcidn e inscripcion de la transferencia de propiedad de LOS BIENES a
favor de LA ARRENDATARIA. ======zz========z==== = =

En caso que LA ARRENDATARIA no cumpliera con lo establecido en el numeral 11.3
y 11.7, EL BANCO podra ampliar el plazo mediante comunicacién escrita. Vencido el
plazo otorgado sin que LA ARRENDATARIA haya cumplido con pagar la opcién de
compra y/o con firmar toda documentacién contractual, notarial y registral para
formalizar la transferencia de propiedad de LOS BIENES, se entendera que LA
ARRENDATARIA ya no desea ejercer |a opcion de compra, por lo que EL BANCO a
su sola decisién iniciara las acciones para la recuperacion de LOS BIENES. =======

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA - DEL SEGUROQ ===== ====== ====

De conformidad con lo previsto por el articulo 6° del Decreto Legislativo 299 y durante
- toda la vigencia del presente contrato, LOS BIENES debera(n) estar adecuadamente
cubierto(s) mediante pdliza(s) de Seguro contra Todo Riesgo susceptible de afectarlo,
inutilizarlo temporal o definitivamente o destruirlo. En ese sentido, a la firma del

presente contrato, LA ARRENDATARIA, se obliga a: SEEsosSosSmmmssssonm

12.1 Asegurar LOS BIENES contra todo riesgo (destruccién, pérdida, sismo,
conmocion civil, mal uso, incendio, robo, responsabilidad civil, riesgos de la naturaleza
y otros que EL BANCO considere necesarios), para ello, debera contratar una o mas
Pdliza(s) en una compariia de seguros a satisfaccion de EL BANCO, en los términos y

condiciones que éste (iltimo apruebe; y en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles
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anteriores a la fecha de recepcion de LOS I NES o antes de la fecha prevista para el
desembolso o adquisicién, lo que ocurra prim- [0. S=============SSSSsSERRREEES
12.2 El monto minimo de cobertura/debera ser suficiente para cubrir desde la
oportunidad mencionada en el parrafo precedente y durante toda la vigencia del
presente contrato y en tanto LOS BIENES no sean devuelto a EL BANCO, de ser el
caso, el valor comercial o valor de reposicién a nuevo en el caso de magquinarias y/o
vehiculos de LOS BIENES, de cpnformidad con la valorizacion que EL BANCO obtenga
de un perito especializado. La(s) Pdliza(s) de seguro debera(n) contener la renuncia de
la compafia de seguros a los derechos que pudieran corresponderie por razén de

infraseguro, sobreseguro o seguro insuficiente. ==================== =========

12.3 LA ARRENDATARIA debera remitir a EL BANCO la(s) citada(s) Pdliza(s) de

seguro antes de la entrega de LOS BIENES y en su caso antes del vencimiento de las
gue se encontraren en vigencia, ya sea(n) emitida(s) a favor de EL BANCO o
debidamente endosada(s) a favor de éste como Gnico beneficiario, conjuntamente con
el recibo de pago de la prima correspondiente. En el caso que opere el endoso de la(s)
Pdliza(s), LA ARRENDATARIA debera efectuar dicho endoso conjuntamente con la
compafiia de seguros que haya emitido la(s) Pdéliza(s). LA ARRENDATARIA autoriza a
EL BANCO a realizar el cargo en cuenta bajo los mecanismos indicados en este
contrato, referido a la comisién por Pdliza(s) endosada(s) presentada(s), sean estas
nuevas o renovadas, de acuerdo a |o establecido en el Tarifario de EL BANCO, ======
12.4 La(s) Pdliza(s) de seguro endosada(s) debera(n) establecer. (i)que la(s)
cobertura(s) del(los) seguro(s) no sera(n) invalidada(s), anulada(s), modificada(s) o
- resuelta(s) y que la(s) extendida(s) seran automaticamente renovadas a su
vencimiento, salvo que EL BANCO sea notificado de lo contrario por el asegurador, con
cuando menos freinta (30) dias de anticipacion; (iijque la(s) Pdliza(s) de seguro no
podra{n) ser resuelta(s) por falta de pago de LA ARRENDATARIA, sin previa
comunicacion a EL BANCO, quien estara facuitado para proceder al pago de la prima
impaga dentro de los treinta (30} dias posteriores a la recepcién de la comunicacion;
pudiendo EL BANCO exigir su reembolso més sus interés y tasas acordadas sin asumir
ninguna responsabilidad si no realizara dicho pago. Los riesgos y responsabilidades

por esta circunstancia seran asumidos por LA ARRENDATARIA. ================




deducibles, ni por periodos de inutiliz c_:idn de |.OS BIENES, producto de siniestros de

12.6 LA ARRENDATARIA tiene la obligacion de informar directa y previamente a la
compafiia de seguros cualquier cambio del uso, caracteristicas y ubicacion fisica dentro

del territorio nacional de LOS BIENES registrados. al inicio de la vigencia de la(s)

Péliza(s), gue modifique lo indicado en el Anexo A, ========= S=mzmos======

12.7 LA ARRENDATARIA asume toda responsabilidad proveniente de cualesquier
defecto(s) de cobertura de la(s) Pdliza(s) de seguro contratada(s), asi como respecto
de cualquier incumplimiento de la empresa aseguradora, incluso hasta la fecha en la
que la transferencia de LOS BIENES a favor de LA ARRENDATARIA haya sido
debidamente inscrita en el Registro correspondiente o hasta la fecha en que LOS

BIENES hayan sido éntregados a EL BANCO, en caso no se ejerza la opcion de

compra. ================ S===m====== ====

12.8 En caso que, por cualquier razén, la empresa aseguradora retrasara, negara el
pago de la indemnizacion por algun siniestro o no la pagara por completo o la suma
fuera insuficiente para realizar las reparaciones necesarias o para adquirir [os repuestos
0 partes que se requieran, quedando obligada'LA ARRENDATARIA a cubrir y pagar el
valor de tales reparaciones, repuestos o partes o la diferencia no cubierta por la(s)
Pdliza(s) del(los) seguro(s). Asimismo, en caso de destruccién o pérdida de LOS

BIENES, no libera a LA ARRENDATARIA del cumplimiento de las obligaciones a su

12.9 A solicitud de cualquiera de las partes contratantes, los riesgos cubiertos por el
seguro podran ser ampliados y la prima y gastos que se devenguen con motivo de esta
0 por movimiento de tasas de mercado serdn de cuenta y cargo de LA

: ARRENDATAR[A_ T T ot et et o ot o o o o o o o o o o o P R R S TR D= == =—=——=====

- 12.10 Si LA ARRENDATARIA no cumpliera con contratar la(s) Péliza(s) de Seguro(s),
: no la(s) endosara y/o no la(s) mantuviera vigente(s), autoriza irrevocablemente a EL
B_ANCO a contratarla(s), renovarla(s), obtener su ampliacién, reembolsar los

désembolsos que por este concepto hubiera a fin de mantener vigente la(s) Péliza(s)
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mientras este contrato esté vigente o h que se produzca la inscripcion de la

‘transferencia de propiedad de LOS BIENES registrables, sin que previamente deba
Constituif en mora a LA ARRENDATARIA. En ese sentido, LA ARRENDATARIA se
obliga a cancelar el importe de la prima correspondiente, mas los intereses que
correspondan y cualquier otro gasto/en que se vea precisada a incurrir EL BANCO por
la contrataéién y/o renovacion y/o ampliacién de dicho(s) seguro(s). =========z=====
12.11 En caso EL BANCO haya aprobado a LA ARRENDATARIA financiar la

contratacién de la(s) Poliza(s) de seguroc de LOS BIENES, el pago de dicho
financiamiento se adicionara al'capital del presente contrato, al cual se le agregaran los
intereses, portes y comisiones correspondientes. ===========sss=smossssssssEE
12.12 En caso que, por cuenta de LA ARRENDATARIA, EL BANCO contrate la(s)
Poliza(s) de seguro, LA ARRENDATARIA autoriza a EL BANCO a efectuar los tramites
necesarios para la contratacion del seguro, entendiendo que los términos y condiciones
de la(s) poliza(s) incl{xyendo el importe de la prima del seguro, pueden variar
periédicamente por diferentes causales. Asimismo, LA ARRENDATARIA autoriza a EL
BA_NCO a renovar anualmente la(s) Péliza(s)del seguro con una compafia de seguros
a su eleccion, asi como también autoriza expresa e irrevocablemente en este acto a EL
BANCO para realizar el correspondiente cargo en la Cuenta Asociada, ====z=======
12.13 LA ARRENDATARIA autoriza a EL BANCO para que éste contrate una Péliza
de Seguro a partir del ejercicio de la opcidon de compra hasta la inscripcion registral de
la transferencia de propiedad de LOS BIENES, la misma que se emitird a nombre de
EL BANCO y tendra una cobertura por reparacion civil que lo garantice frente a terceros

" en caso de ocurrir algln siniestro, accidente, infraccién durante este plazo, obligandose
a mantenerla vigente y debidamente endosada a favor de EL BANCO, la misma que
debera ser emitida por una compariia de seguros a satisfaccion de EL BANCO y debera
tener una vigencia minima de seis () meses. En caso que la formalizacion de
transferencia de propiedad de LOS BIENES supere el plazo antes sefialado, dicha
poliza sera renovada por un perfodo adicional de seis (6) meses, pudiendo ser
renovada por periodos iguales hasta: (i) la firma de la correspondiente Acta de

-Transferencia y/o Ejercicio de Opcion de Compra v (ii) la inscripcion de ia transferencia

de propiedad en el Registro respectivo, a criteio de EL BANCO. Si LA
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ARRENDATARIA no cumple la obligaciéh indicada en este numeral autoriza expresa e
irrevocablemente a EL BANCO a contratarla, renovarla, asi como obtener su
ampliacion, la misma que se emitira a rombre de EL BANCO y tendra una cobertura
por reparacion civil que lo garantice frente a terceros en caso de ocurrir algtn siniestro
durante este plazo. LA ARRENDATARIA debera reembolsar de inmediato a EL
BANCO los pagos efectuados por esta Pdliza de seguros, de no hacerlo, EL BANCO
podra cargar dichos importes en la Cuenta Asociada o en cualquiera de las cuentas

que LA ARRENDATARIA mantenga o pueda mantener en EL BANCO mas los

intereses aplicables. ======================zzz=== === S =
12.14 No obstante lo indicado en el parrafo anterior, sera LA ARRENDATARIA quien
asuma toda responsabilidad extracontractual derivada de cualguier siniestro o darfio
causado con LOS BIENES materia de este contrato, conforme al articulo 6° del Decreto
Legislativo 299, liberando a EL BANCO de cualquier responsabilidad por dicho
concepto. Por tanto, LA ARRENDATARIA se obliga a reembolsar a EL BANCO todo

importe que éste se vea obligado a pagar por concepto de indemnizacién por dafios y

perjuicios o responsabilidad civil a favor de terceros perjudicados.

12.15 Si LOS BIENES son vehiculo(s), LA ARRENDATARIA esta obligada a contratar

adicionalmente: ====== mEmEEEE ===

12.15.1 Por su cuenta y costo, el Seguro Obligatorio contra Accidentes de Transito
(SOAT), antes de que L.OS BIENES circule(n) por la via pUblica; asi como renovar dicho
seguro cuando corresponda. Contratade o© renovado dicho seguro, LA
ARRENDATARIA queda obligada a entregar a EL BANCO copia de dicho seguro en
un plazo maximo de cinco (5) dias calendario de dicha contratacién o renovacién. ====
De no cumplir LA ARRENDATARIA con la contratacion o renovacién oportuna del
SOAT, LA ARRENDATARIA asume de manera exclusiva todos los dafios y perjuicios,
pérdidas, reclamos y/o multas que se deriven de la circulacion, siniestros y/o accidentes

de LOS BIENES, quedando EL BANCO iiberado de responsabilidad de cualquier indole

por estos COﬂC@ptOS. S=—=—=—-oo-oooosoSoEsssmmmEm == -

12.15.2 En el caso que la Pdliza de Seguros se encuentre sujeta al cumplimiento de
una clausula de garantia (medidas de seguridad y/o proteccion de LOS BIENES), LA

ARRENDATARIA se obliga a cumplir con la misma dentro de los plazos estipulados en
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ébonz bilidad cualquier rechazo que la

dicha Pdliza, siendo de su total y exclusiva re
compania de seguros pudiese presentar en Caso de siniestro y/o accidente. ========
12.16 Queda expresamente establecido por las partes que LA ARRENDATARIA sera
quien asuma todos los deducibles por siniestro, dafios, perjuicios, pérdidas, reclamos,

multas y responsabilidades en geneyal; por cualquier concepto no cubierto por fa(s)

Pdéliza(s) de seguro contratada(s). == ======== s====

CLAUSULA DECIMO TERCERA.-/DE LA RESOLUCION

Sin perjuicio de las casuales de resolucion previstas expresamente en este contrato,

1. Si por cualguier causa LA ARRENDATARIA se negara a recibir LOS BIENES en
‘todo o en parte o sus accesorios, o habiéndolo(s) recibido y sin contar con autorizacion
escrita de EL BANCO pretendiera devolverio(s) o ponerlo(s) a disposicion de EL
BANCO o lo(s) devolviera(n) o lo(s) pusiera(n) a disposicién de terceros, ===========
2. SilLA ARRENDA’]’ARIA incumpliera o se atrasara en el pago de dos (2) o mas
pre-cuotas o intereses corridos o cuotas del Cronograma de Pagos, consecutivas o
alternadas o se atrasara en mas de dos (2) meses en el pago de cualquier obligacién
derivada de este contrato, incluyendo la Gitima cuota del Cronograma de Pagos. =====
3.  Si LA ARRENDATARIA no cumpliera con cancelar a EL. BANCO dentro de los
dos (2) dias utiles contados a partir de la comunicacién que ai efecto éste le curse o en
su caso en la fecha que para ello le hubiere sefalado EL BANCO los importes que
habiendo sido desembolsados o pagados por el mismo como se preve en este contrato,

no sean comprendidos en el VALOR DE REFERENCIA DE LOS BIENES, junto con los

~ intereses correspondientes. == ====== == = ===mm
4, Si LA ARRENDATARIA sin el consentimiento previo de EL BANCO, da a LOS
BIENES un fin distinto al que se indica en la clausula sétima del presente contrato, lo(s)
traslada a lugar distinto del autorizado sin comunicario a EL BANCO o en general, si
no cumpliera con las condiciones de uso, mantenimiento, reparacion, mejoras de LOS
BIENES y demas, a las que se refiere el presente contrato. ===========s=========
5. Si en el contenido de cualquiera de las declaraciones formuladas o de la
documentacion proporcionada por LA ARRENDATARIA a requerimiento de EL

BANCOQO, con anterioridad y durante la vigencia de este contrato resulie falsa o inexacta
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6. Si LA ARRENDATARIA incumpliera gualquiera de las obligaciones gue en este

contrato se establecen respecto de LO? IENES; la contratacion de los seguros sobre

el(los) mismo(s); el pago de las primas cf?espondientes. = ===m =

7. Si LA ARRENDATARIA no facilitara o impidiera el acceso a sus instalaciones o
la inspeccién de LOS BIENES en el t&érmino méaximo de cinco (5) dias habiles de haber
sido requerida para ello; si no cumple con la presentacion de las certificaciones a que
se refiere la clausula sétima o no obtuviera o mantuviera vigentes los permisos,

licencias y registros necesarios para la utilizacién de LOS BIENES y/o aquellas con que

deba contar el personal encargado de operarlo. mEm======= ==

8. Si LA ARRENDATARIA incumpliera con el pago de cualquier tributo que afecte
este contrato o no reembolsara a EL BANCO en el plazo que el mismo le sefiale, los

tributos que aguel hubiera sufragado con arreglo al presente contrato, mas los intereses

que sean ap|icab|esl ========= oo oommmmmm——mm—m—— Smmmso————

9.. Si LA ARRENDATARIA enajenara o fraspasara sus bienes o activos en todo o
parte, incluso si dichas transferencias se derivasen de procesos de reorganizacion
de sociedades, tales como transformacion, escision o fusién u otras formas de
reorganizacién societarias, cuando dicha enajenacién o transferencia, a criterio
exclusivo de EL. BANCO, afecte o pudiera afectar el cumplimiento de las obligaciones

de cargo de LA ARRENDATARIA. sz===============znzzss == =

10.  Siun tercero entablara cualquier procedimiento administrativo o judicial contra LA
ARRENDATARIA que a sélo criterio de EL BANCO pudiera afectar el cumplimiento
de las obligaciones de LA ARRENDATARIA,; si LA ARRENDATARIA fuese declarada
en quiebra, insolvencia, reestructuracion, si se presentara solicitud de terceros o de LA
ARRENDATARIA, para su inclusién en un Concurso Preventivo o al Procedimiento
Concursal Ordinario previstos en la Ley 27809, Ley General del Sistema Concursal,
sus modificatorias y conexas o normas que la deroguen o sustituyan, se aprobara su
disolucién y Liguidacion al amparc de la Ley General de Sociedades o de la Ley
General del Sistema Concursal; o si se produjera cualquier otra situacidn similar o que
pudiera imposibilitar el cumplimiento total u oportuno de las obligaciones contraidas por

LA ARRENDATARIA, salvo que LA ARRENDATARIA consiguiera al solo requerimiento
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que estuvieren vigentes, que sea suficiente’a juicio de EL BANCO, para responder por
las obligaciones contraidas por LA ARRENDATARIA conforme al presente contrato. ==
11. Silas acciones de LA ARRENDATARIA fueran otorgadas en fideicomiso garantia
mobiliaria a favor de un tercero o fueran otorgadas como garantia mediante cualquier
mecanismo permitido por ley, sin qu/e dichos actos sean previamente autorizados por

EL BANCO. ====zzzmz=c===———==fmommmmooo oo oo == SEmmmmmm

12. En caso que los actuales accéonistas de LA ARRENDATARIA, dejen de tener el
Control Efectivo de manera directa o indirecta sobre LA ARRENDATARIA, sin previo

aviso y autorizacion de EL BANCO. ==

13. Si LA ARRENDATARIA incumpliera cualguier obligacién crediticia a que se
hubiere comprometido frente a el Banco Interamericano de Finanzas o empresas
vinculadas o si LA ARRENDATARIA incurriera en causal de resolucion en cualquier
otro contrato de arrendamiento financiero o retroarrendamiento financiero suscrito con

cualquiera de las mencionadas empresas, con independencia de si la resolucion se

hubiere declarado. ===========zz===c================cmmsssssssmssmm=Es

14. Si por causa no imputable a EL BANCO o por razén distinta al acuerdo entre las
partes, fuera resuelto, rescindido o declarado invalido, inexigible o ineficaz cualquier
otro contrato con EL BANCO en que LA ARRENDATARIA interviniera como fiador o
como parte, socio, asociado o accionista de esa parte o si las obligaciones que pudieran
adeudarse a EL BANCO bajo los indicados contratos no fueran canceladas en los
plazos que correspondan segtn los términos de los mismos contratos o en el plazo
- sefialado por EL BANCOQ, a falta del mismo o tenga deuda en mora en otros contratos
de financiamiento o créditos, sean éstas directas o indirectas frente a EL BANCO. ====
15. Si dentro de los veinte (20) dias calendario posteriores al requerimiento de EL

BANCO, LA ARRENDATARIA no hubiera cumplido con suscribir la escritura ptblica o

16. Si LA ARRENDATARIA interpusiera de manera directa o indirecta cualquier
accion legal en el ambito civil, penal o administrativo, en contra de EL BANCO, ======
17. Cualquier ofro incumplimiento y/o causal de resolucién y/o recision en el que LA

ARRENDATARIA incurra en otros contratos de financiacion o créditos o tenga deuda(s)
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en mora, sean éstas directas o indirectas
18. Si LA ARRENDATARIA, durante la‘vigencia del presente contrato, cambia su

calificacion de riesgo en el sistema finélciero. =====mmss======== mE=====SSmEss

18. En caso LA ARRENDATARIA o alguna de sus Personas Vinculadas

incumpliera(n) cualesquiera de las declaraciones u obligaciones consignadas en la

clausula décima novena del presente confrato. =================zz====== =

20. Si EL BANCO toma conocimiento de hechos, circunstancias y/o informacién que
le haga presumir que LA ARRENDATARIA o las personas que se encarguen de LOS
BIENES ha(n) cometido, esta(n) vinculada(s) o se encuentra(n) comprendida(s) en
investigaciones por [a comision de delitos penales relacionados con el lavado de
activos, trafico ilicito de drogas y/o terrorismo. ========mzs===========z========
21.  SiLA ARRENDATARIA se dedicara a brindar el servicio de transporte plblico de
pasajeros y no obtuviera, renovara, conservara o le fueran revocados o denegados los
permisos, autorizacionés, licencias o registros necesarios para realizar dicho servicio,
para la utilizacion de L.LOS BIENES y/o el uso de los mismos por el personal encargado
para operarlos; y/o en caso existieran fundados temores de que LA ARRENDATARIA
hubiera incumplido la legislacion aplicable al servicio de transporte publico de

pasajeros, en especial, la regulacion emitida por el Ministerio de Transportes y

Comunicaciones. ss=========mmmo——————ommms—oo———ommmmso———omszsoo——
22. Si LA ARRENDATARIA no notificard en el plazo méaximo de cinco (5) dias

calendario de ocurrido cualquier accidente de fransito o evento donde LOS BIENES o

el personal a cargo de ellos se vea implicado. =========z=z==== mmmm==

23. Para los casos de LOS BIENES de importacién, si LA ARRENDATARIA no
cumpliera con presentar ante EL. BANCO todos los documentos que acrediten que los
mismos se encuentran a su disposicion y los que sean necesarios para elaborar la
Adenda respectiva en el plazo establecido en el Anexo A. ====m=========z=======
24. Si una de las empresas vinculadas por Riesgo Unico a LA ARRENDATARIA,
definido asi por los criterios establecidos en las Normas Especiales sobre Vinculacion
por Riesgo Unico y Grupo Econdmico aprobadas por la Resolucion SBS N° 5780-2015
y sus normas modificatorias o normas que la deroguen o sustituyan o por aquellas

empresas que LA ARRENDATARIA haya declarado o informado como Grupo
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Econdmico ante EL BANCO o por una autoridad gubernamental o por haberlo asi
informado o declarado LA ARRENDATARIA (i) se encontrara en situacion de cesacién

de pagos ¢ afrasos; o (ii) se hubiera incur

do en algun evento de incumplimiento frente
a cualquier obligacién que mantuviera ante EL BANCO o terceros, o (iii) a criterio de
EL BANCO existieran fundadas razgnes para considerar que cualesquiera de las
empresas vinculadas por Riesgo Unido a LA ARRENDATARIA, puedan verse incursas
en algiin evento de incumplimiento frente a sus obligaciones con EL BANCO o terceros
ylo (iv) fuera solicitada la declaracién de insolvencia de la ARRENDATARIA o
cualquiera de sus empresas vinculadas por Riesgo Unico o se acogiera cualquiera de
ellas a Concurso Preventivo o al Procedimiento Concursal Ordinario previstos en las
leyes de la materia o se aprobara la disolucion vy liquidacion o se encontrara(n) en
quiebra cualquiera y siempre que LA ARRENDATARIA no constituya garantias reales
o personales o ampliaciones de gravamen sobre las existentes a favor de EL. BANCO

a su total satisfaccion. ======wescccccccco==ommmmmmm=m======= ========x o

25. Cuando, luego de transcurridos quince (15) dias calendarios desde que EL
BANCO hubiese requerido por escrito para que cumpla con subsanar el incumplimiento
de .cualesquiera de las obligaciones sefialadas en el presente contrato y/o LA
ARRENDATARIA no presentase la informacion y documentacién a que se hubiese

comprometido en mérito al presente contrato y/o a la tercera clausula adicional, de ser

parte de éste contrato. ======z==zz===ozoozomzzzzssoo=== Smmzzssooss
En caso LA ARRENDATARIA incurra en cualquiera de las causales de resolucion
sefialadas anteriormente, EL BANCO podra dar por vencidos todos los plazos de las
obligaciones de LA ARRENDATARIA y exigir el pago inmediato de todas las
obligaciones o cuotas que se encuentren pendientes de pago, mas los intereses y
gastos generados hasta la fecha de pago, sin perjuicio de |a facultad de EL BANCO de
ejecutar todas las Garantias que LA ARRENDATARIA mantenga y de resolver de pleno
derecho el presente contrato bastando para ello una comunicacion notarial al domicilio
de LA ARRENDATARIA sefialado en el presente contrato, manifestandole que hace
valer [a clausula resolutoria, indicando la causal en que se sustenta, asi como los
conceptos y montos exigibles de acuerdo a lo establecido en el parrafo siguiente. La

resolucion operara en forma inmediata y automatica desde el momento de la entrega
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de la referida comunicacion, sin que sea sario pronunciamiento judicial alguno. ==

A partir de la entrega de la comunicacion de resolucion, EL. BANCO podra adoptar las

medidas que considere adecuadas pard recuperar de inmediato LOS BIENES vy exigir
ademas, el pago total de las cuotas vencidas, sus intereses compensatorios y/o
moratorios, penalidades, comisiones, primas de seguros, gastos en que haya incurrido
y aquellos que se generen como consecuencia de las acciones referidas, los impuestos
devengados y/o por devengarse y atendiendo a la especial naturaleza del contrato,
exigir el pago del integro de las cuotas por vencer hasta la finalizacién del contrato, asi
como el resarcimiento del dafio ulterior derivado de |a resolucién del contrato. El pago
de la totalidad de las cuotas sera exigible a LA ARRENDATARIA, inclusive en el caso

que a la fecha de comunicada la resolucion aln no se hubiera devengado ninguna

Las partes dejan constancia que la falta o demora por parte de EL BANCO en el
ejercicio de las facultad’es o derechos de resolucion o cualquiera otra facultad o derecho
que tuviera, no implica de forma alguna, la renuncia por EL BANCO de Ias mismas, ni
bajo ninguna circunstancia la condonacién de las penalidades, comisiones, cargos y/o
gastos estipuladas en el presente contrato y/o en el Tarifarioc de EL BANCO que LA
ARRENDATARIA declara conocer. = EEESSS S e EEEESSS S
CLAUSULA DECIMO CUARTA- DEVOLUCION DE LOS BIENES -
PROCEDIMIENTO EN CASO DE RESOLUCION ==========z======s=z=z=z======
14.1 Si al vencimiento del plazo del presente contrato LA ARRENDATARIA no hubiera

ejercido la opcién de compra referida en la clausula décimo primera; o en caso EL
BANCO comunique la resolucién del presente contrato como se indica en la clausula
décimo tercera, LA ARRENDATARIA quedard obligada a devolver LOS BIENES
inmediatamente a EL BANCO, quien fijara el lugar de entrega. LA ARRENDATARIA
asume integramente los gastos por renovacion de seguro, transporte, reparacion y en
general todos aquellos derivados de la recuperacién de LOS BIENES, autorizando
desde ya a EL BANCO para el cargo respectivo bajo los mecanismos indicados en este

-contrato. LA ARRENDATARIA renuncia desde ya a ejercer cualquier accion o

- -excepcion y a los plazos para interponerlas, inclusive cualguier accion interdictal que

. pudiera entorpecer la devolucion de LOS BIENES., ====== ==== =
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En caso que LA ARRENDATARIA no restitllyz

LOS BIENES dentro de los cinco (5)
dias calendario posteriores al vencimiento dgl plazo contractual o la fecha en que Ia
resolucion haya tenido lugar, debera pagar por cada mes o fraccion de mes gue demore
[a devolucién, una suma igual al importe de la dltima cuota pégada 0 en su caso,
devengada conforme al Cronograma de7 agos pactado por las partes, sin perjuicio del
derecho de EL BANCO de iniciar las acciones que considere necesarias al efecto de
tomar la posesién de LOS BIENES/y .sin que se entienda que este contrato se ha

prorrogado ni que se ha convertidd en uno de duracion indeterminada, ni que estos

ultimos pagos tengan la calidad de ;renta. EESEEIE s el ESSS e
14.2 LOS BIENES debe(n) restituirse en buen estado de conservacion vy
funcionamiento, salvo el desgaste natural por ef uso diligente del mismo, con todos sus
componentes y accesorios. Si durante la vigencia del presente contrato LOS BIENES
hubieran sido modificados sin el consentimiento de EL. BANCO, éste, sin perjuicio de
los derechos que el présente contrato le confiere, podra exigir la restitucion de LOS
BIENES a su estado original o que a su sola decision se le indemnice por los dafios y
perjuicios que tal modificacion pudiera ocasionarle, ==============ss====z=====
14.3 Sin perjuicio de la obligacion de LA ARRENDATARIA sefialada precedentemente,
EL BANCO podra, si asi lo decidiera, tomar posesion de los bienes que conforman LOS
BIENES en el lugar donde se encuentren. Asimismo, podra iniciar las acciones de
restitucion de LOS BIENES y denunciar penalmente a los representantes legales de

LA ARRENDATARIA por el delito de apropiacion ilicita tipificado en el Codigo Penal. =

En general y sin que la enumeracion tenga caracter limitativo, LA ARRENDATARIA, sin

perjuicio de cumplir con las demas obligaciones contenidas en el presente contrato se

Obllga a. === e == = == ===

15.1 Adoptar las medidas necesarias para preservar y hacer respetar el derecho de
propiedad de EL BANCO sobre LOS BIENES objeto del contrato. ======s=========
15.2 Responder por los dafios que se causen con LOS BIENES objeto del contrato,
mientras éste se encuentren bajo su posesion y riesgo. Si, en el supuesto negado, EL
BANCO se encontrara obligado por mandato judicial y/o por cualquier otro titulo, al pago

de dichos dafios; EL BANCO queda facultado a repetir contra LA ARRENDATARIA por
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siendo suficiente el simple requerimiento’par escrito a LA ARRENDATARIA para que

ésta reembolse cualquier monto/ 0 suma pagada por estos conceptos.

e e e e '5: —_ ——— I ====

19.3 En caso del inicio de un procedimiento concursal, medidas cautelares o cualquier
medida que de algin modo pueda afectar la propiedad que tiene EL BANCO sobre
LOS BIENES, LA ARRENDATARIA asume [a obligacion de informar de inmediato a la
autoridad u organo correspondiente que EL BANCO es propietario de LOS BIENES.
LA ARREDANTARIA también esta obligada a informar dicha situacién a EL. BANCO de
forma inmediata. Seran de cargo de LA ARRENDATARIA todos los gastos, costos y
costas en los que EL BANCO pueda incurrir al interponer las acciones de ley, ya sea
para hacer reconocer su derecho de propiedad o tercerias; sin perjuicio de pagar a EL

BANCO todos los danos y perjuicios. Dichos gastos podran ser cobrados conforme a

lo indicado en la clausula décimo sexta, ==============================s====
15.4 Asumir el pago de los fributos creados o por crearse, intereses y/o multas
relacionadas a LOS BIENES, las sanciones administrativas y judiciales que pudieran
ser impuestas a EL BANCO en su condicién de propietario de LOS BIENES y/o por
razén del uso o uso indebido de los mismos o por la infraccion de las disposiciones
legales que resulten aplicables; de ser el caso, podran ser cancelados directamente
por LA ARRENDATARIA a la autoridad respectiva, siempre gque cuente con la
autorizacion previa y por escrito de EL BANCO. Esta obligacidon se extiende hasta la
consecuente transferencia de LOS BIENES a favor de LA ARRENDATARIA v/o
inscripcion en el Registro correspondiente por el ejercicio de la opcién de compra. En
ese sentido, cualquier pago que realice EL BANCO como consecuencia del cobro de
todos los conceptos antes mencionados, deberan ser reembolsados dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas por LA ARRENDATARIA a EL BANCO a través de cuotas
extraordinarias, conjuntamente con los gastos por la defensa del mismo, los costos,
costas, otros gastos y comisiones por las gestiones efectuadas, conforme las
condiciones que EL BANCO establezca. Cabe precisar que todos los tributos derivados
del presente contrato seran pagados en su totalidad en la oportunidad establecida por

EL BANCO, no pudiendo ser materia de fraccionamiento o prérroga alguna, salvo
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15.5 Intervenir personalmente en los proc .\

al cobro de los tributos, intereses y/6 multas sefialados; no obstante esto, EL BANCO,

sos judiciales o administrativos vinculados

a su sola decision y sin expre?t‘)n de causa, podra decidir actuar en los procesos
sefialados o disponer que LA ARRENDATARIA realice el pago de parte o del integro
de la deuda tributaria y/o mulfas en cuestion. La actuaciéon de EL BANCO no exime a

LA ARRENDATARIA del pa%o de los tributos vy otros gastos aplicables por la autoridad

respectiva ettt e e e e e e e e pet~—] —— e —— ====

15.6 En caso EL BANCO tenga que asumir algin importe por multas, infracciones,
deudas pendientes con sus respectivos intereses moratorios frente a cualquier
autoridad gubernamental aln con posterioridad al ejercicio de opcidn de compra,
debera ser indemnizada por LA ARRENDATARIA. Asimismo, en caso EL BANCO
tenga que asumir, retenciones de impuestos o cualquier otro gasto relacionado a LOS
BIENES o0 a las ope;aciones propias de este contrato que, de acuerdo a las
disposiciones del impuesto a la renta se consideren como gastos no deducibles de la
renta de EL BANCO: la cuota extraordinaria sera incrementada en el porcentaje
necesario de forma tal gue al descontar de la misma el impuesto a la renta y cualquier
ofro tributo, gravamen o imposiciéon que grave la renta neta de EL BANCO, se obtenga

el importe equivalente a la multa, retenciones de impuestos o cualquier otro gasto no

deducible del impuesto a la renta que EL BANCO debi6 asumir. =====
15.7 Presentar a EL BANCO, dentro de los noventa (90) dias calendario siguientes al
cierre del afio fiscal y cada seis (6) meses como minimo, sus estados financieros, entre
- ellos sus estados financieros anuales auditados o presentados a la Superintendencia
Nacional de Administracion Tributaria (SUNAT), a requerimiento de EL BANCO y/o de
acuerdo a lo indicado en el Anexo A. Asimismo, a llevar sus libros y registros de
contabilidad de acuerdo a los principios y practicas contables de aceptacion general en
el Perl, permitiendo a EL. BANCO obtener informacion de tales libros y registros, en
caso lo solicite, asi como a entregar a EL BANCO la informacién econémica y financiera
que éste le solicite, en un plazo maximo de diez (10) dias habiles. ===r========z===z=
15.8 Informar a EL BANCO, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles, de

cualquier hecho o circunstancia que pudiera dar origen a un deterioro de su capacidad
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de pago y/o situacién patrimonial o tayien cualquier incremento relevante en sus

gastos. Asimismo, se compromete ainformar de cualquier hecho susceptible de
disminuir ef valor de sus activos o que’comprometan su dominio sobre los mismos. ===
15.9 Abrir y mantener abierta una (fﬁenta Asociada con saldos acreedores bajo los
términos y mecanismos de cargo en cuenta indicados en el Anexo A — Informacién
Relevante-, autorizando a EL BANCO a sobregirarla, pudiendo cargar cualquier
concepto, incluidos gastos, comisiones e intereses, devengandose la tasa de interés y
gastos que para sobregiros disponga EL BANCO. En caso de incumplimiento de
cualquier obligacién de pago, LA ARRENDATARIA autoriza expresamente a EL

BANCO a debitar el total del monto adeudado y proceder a su cobro mediante la

consolidacion de los saldos que presente, =========== =========

15.10 En caso fuera necesario o resultara conveniente realizar algin acto o interponer
cualquier accion, excepcion o medida cautelar de caracter administrativo, judicial o
extrajudicial o privado, Eon el objeto de resguardar la propiedad de EL BANCO respecto
de LOS BIENES o ejercer la defensa del(los) mismo(s) como consecuencia de
cualquier acto u omisién de parte de LA ARRENDATARIA o frente a terceros o
proveedores respecto de algln reclamo o controversia sobre |LOS BIENES, EL BANCO
contratara los asesores legales que considere conveniente a quien(es) se le(s)
encargaran las acciones y los procesos administrativos, judiciales y/o extrajudiciales o
reclamos a que hubiere lugar. EL BANCO no tendra responsabilidad por la eleccién de
los asesores legales ni por los resultados obtenidos por este(os) tGltimo(s). ==========
Los gastos en que incurra EL. BANCO por la contratacién de los asesores legales,
cualquier tipo de tasa judicial, administrativa, gastos judiciales, notariales, registrales,
entre otros conceptos, seran asumidos exclusivamente por LA ARRENDATARIA. LA
ARRENDATARIA se obliga a realizar el pago de los gastos que hubiesen sido
solicitados por EL BANCO dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido el
requerimiento. En caso LA ARRENDATARIA no ponga a disposicidon de EL BANCO los
. monios necesarios para atender los gastos antes indicados o no los atienda en forma
directa, EL BANCO podra asumirlos directamente, debiendo LA ARRENDATARIA
reembolsar los mismos en un plazo maximo de tres (3) dias habiles de habérselos

requerido o a sola decision de EL BANCO, se encuentra autorizado por LA
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ARRENDATARIA a proceder conforme heral 1\6.4 de la clausula décimo sexta. El
‘incumplimiento de esta obligacién de feembolso por parte de LA ARRENDATARIA
podrd ser considerado por EL BANCO como causal de resolucion del presente
contrato, pudiendo ejecutar todas Jas garantias que EL BANCO mantuviera a su favor.
15.11 No ceder, traspasar, sub-arrendar, gravar de forma alguna o transmitir posesion
de LOS BIENES, ni de los derechos u obligaciones originadas en el presente contrato,
ya sea en su totalidad o en parte, sin consentimiento previo y por escrito de EL. BANCO,
bajo pena de resoluciéon automatica y de pleno derecho del presente contrato, =======
15.12 Cumplir con todas las obligaciones contenidas en las normas legales vigentes y
aplicables en el territorio nacional, incluidos los tratados o convenios internacionales
_debidamente suscritos y ratificados por el Estado peruano, en especial los que regulan
temas sociales y de medio ambiente y a cumplir de ser el caso, los compromisos
asumidos en su respectivo Instrumento de Gestion Ambiental. En caso LA
ARRENDATARIA incurﬁpliera con la normatividad anteriormente sefialada, se obliga
implementar las medidas correctivas establecidas por la autoridad gubernamental
competente dentro del plazo que ella establezca, siendo facultad de EL BANCO
suspender los futuros desembolsos de! contrato de arrendamiento financiero o
retroarrendamiento financiero ¢ el desembolso y/o aprobacion de nuevas facilidades

crediticias hasta que se subsane el incumplimiento, sin que dicha suspensién genere

alguna responsabilidad a EL BANCO. ====== ======= ======
15.13 Brindar las facilidades necesarias a los representantes y/o consultores de EL
BANCO que éste designe, a fin de inspeccionar y/o tasar LOS BIENES. Asimismo, de
- ser el caso, brindar las facilidades necesarias a las personas que EL BANCO designe,
a fin de visitar las instalaciones de LA ARRENDATARIA. Dichas visitas seran
efectuadas como maximo dos (2) veces al afio, con un previo aviso de quince (15) dias
calendario. Una vez terminada la visita y en los casos en donde existan
recomendaciones, se coordinara la elaboracién y presentacion de un plan de accion

con compromisos que deberan ser cumplidos por LA ARRENDATARIA en el plazo que

ahi se estipulard. s======== S====================== == ==

15.14 No realizar o financiar actividades ilegales, como por ejemplo aquelias cuya

realizacién fraiga como consecuencia cualquier tipo de dafio o impacto ambiental no
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15.15 Cumplir con las obligaciones adicionales sefialadas en la tercera clausula

adicional, siempre y cuando se encugntre incorporada en el presente contrato. ======
En la eventualidad que LA ARREf-I:EDATARIA incumpliera una o mas obligaciones
sefaladas en el presente contrato y/o en la tercera clausula adicional de ser aplicable,
- EL BANCO podra requerirle para que en un plazo de quince (15) dias calendaric
cumpla con subsanar el incumplimiento o atendiendo a la naturaleza de la obligacion
incumplida presente un razonable plan de subsanacion. De no cumplir LA
ARRENDATARIA con la subsanacién dentro del plazo otorgado, EL BANCO podra dar
por vencidos todos los plazos de las obligaciones de LA ARRENDATARIA y exigir el
pago inmediato de todas las obligaciones o cuotas que se encuentren pendientes de
pago, mas los intereses y gastos generados hasta la fecha de pago, sin petjuicio de la
facultad de EL BANCO de ejecutar todas las Garantias que LA ARRENDATARIA
mantenga y de resolvér de pleno derecho el presente contrato conforme a lo indicado
en la clausula décima tercera. Asimismo, en caso LA ARRENDATARIA no cumpliera
con presentar su plan de subsanacion o no cumpliera con las obligaciones indicadas

en el mismo, EL BANCO podra resolver el presente Contrato de conformidad con lo

indicado en la clausula décimo tercera, ============== = ======
CLAUSULA DECIMO SEXTA - DE LOS GASTOS, PAGOS Y CARGOS EN CUENTA
16.1 LA ARRENDATARIA se compromete a pagar todas las obligaciones que asume
en virtud del presente contrato, en las oficinas de EL BANCO o en el lugar y en la forma
que EL BANCO indique de acuerdo a la clausula vigésima segunda. ==============
16.2 LA ARRENDATARIA desde la firma de la presente minuta expresa su
consentimiento y autorizacion a EL BANCO para el pago al(los) proveedor(es)
identificado(s) en el Anexo A, sin necesidad de que EL BANCO le curse comunicacién

alguna solicitando su conformidad para la cancelacion total de [as facturas emitidas por

el(los) proveedor(es). ==== == S B eSS
16.3 En caso que la fecha en la que corresponda [a realizacion de algan pago sea dia
inhabil, la obligacidn de pago vencera el primer dia habil posterior. Asimismo, en caso
que cualquier obligacidn a cargo de LA ARRENDATARIA que no corrésponda

ejecutarse de inmediato y para cuyo cumplimiento este contrato no establece plazo
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16.4 Sin perjuicio de lo anterior, ARRENDATARIA auforiza expresa e
irrevocablemente a EL BANCO a cargar de la Cuenta Asociada o debitar de cualquiera
de las cuentas abiertas que mantenZa en EL BANCO, cualquier importe y concepto
adeudado por LA ARRENDATARJA que se generen durante la vigencia del contrato
y/o sean de conocimiento de EL /éANCO con posterioridad a la resolucién o ejercicio

de opcidon de compra, incluso autorizando la apertura de cuentas bajo los términos

16.5 LA ARRENDATARIA asume el pago integro de todo tributo, derecho, interés o
multa, Gastos de Cobranza, de gravamenes, de mantenimiento, comisiones, seguros,
asi como cualquier otro importe relacionado a este contrato y a LOS BIENES,
devengada o que se devengue conforme al numeral anterior. ===================
16.6 Los Gastos Notariéles, Gastos Registrales y gastos en general que ocasione el
otorgamiento de la Escritura Publica, la obtencion de un Testimonio y una Copia Simple
Notarial para EL BANCO y demas conceptos que irroguen el presente contrato, seran
por cuenta y cargo de LA ARRENDATARIA, sin reserva ni limitacion alguna. En ese
sentido, EL BANCO se reserva el derecho de modificar y/o crear nuevos gastos,
utilizando el mismo sistema de comunicacion sefialado en la clausula vigésimo guinta.
Se deja expresa constancia que LA ARRENDATARIA no podra imputar a EL BANCO
responsabilidad alguna derivada de cualquier retraso, falla o inconveniente que pudiera
presentarse en el marco de cualquier tramite para el cual sea requerido el Testimonio
que la presente minuta origine, siendo de su exclusiva responsabilidad el recojo de

dicho Testimonio directamente de la notaria que lo emita o la tramitacién de cualquier

copia adicional en caso las requiera, =====szzzz========= eSS
16.7 Conforme la facultad prevista en el articulo 226° de la Ley 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de
Banca y Seguros y en su caso la disposicién gue la sustituya, las partes acuerdan
expresamente que cualquier cargo en cuenta realizado por EL BANCO en Ia Cuenta
Asociada y/o en las cuentas de LA ARRENDATARIA correspondiente a las cuotas del

Cronograma de Pagos o a cualquier ofra obligacién que LA ARRENDATARIA asume
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en virtud del presente contrato no prod:j 4 |d novacion de las obligaciones cargadas
{0

en dichas cuentas. EL BANCO podra extornar los cargos efectuados en las cuentas de
LA ARRENDATARIA, por los distintos c%ceptos previstos en este contrato, cuando la
cuenta en la que se hubiera producriZo/ no tuviere fondos disponibles para el pago; en

tal supuesto, no tendran efecto ni valor legal a los fines de este contrato, los

comprobantes de pago que EL BANCO hubiere emitido. =======zzzzz=c=========
16.8 Las obligaciones asumidas por LA ARRENDATARIA no quedaran extinguidas por
medio distinto al pago, salvo que EL BANCO lo acepte de modo expreso. LA
ARRENDATARIA no podra oponer compensacion alguna a EL BANCO. Cabe precisar
que, si EL. BANCO es notificado o requerido a efectuar un pago por cualquier autoridad
administrativa, policial o judicial, posterior al término de la vigencia del contrato, LA
ARRENDATARIA autoriza a. EL BANCO a cargar conforme a los mecanismos de cargo
en cuenta indicados en el presente contrato. ==========zssccos==soo=sommzmzzz=
CLAUSULA DECIMO SETIMA - DE LA CESION == s=Z=========
LA ARRENDATARIA presta su conformidad y expresamente autoriza a EL BANCO

para ceder o transmitir total o parcialmente {odos los derechos y obligaciones derivados
de este contrato en favor de un tercero, siendo para ello suficiente que EL BANCO
comunique previamente la identidad del nuevo acreedor o titular de los derechos y
garantias cedidos. En dicho supuesto, una vez comunicada la cesién y de no estar de
acuerdo con la misma LA ARRENDATARIA podra cancelar anticipadamente el
presente contratosin cobro de penalidad o comisién por dicho concepto en un plazo
maximo de quince (15) dias calendario contados a partir de la comunicacién. Este
pacto comprende tanto la cesion de derechos como la cesién de la posicion contractual.

Asimismo, EL BANCO podra afectar o dar en garantia, cualquiera que sea la forma que

esta revista y los derechos que este contrato le confiere. == S====zmmo=
LA ARRENDATARIA no podra en modo alguno ceder los derechos u obligaciones
nacidos del presente contrato, ni gravar en forma alguna sus derechos sobre LOS
BIENES, sin previo consentimiento de EL BANCO formulado por escrito. ===========
CLAUSULA DECIMO OCTAVA.- DE LA RESPONSABILIDAD POR DANOS A
TERCERQS ================ mmmmmmss == ==mzsE===

18.1 Indemnizar a EL BANCO vy a terceros, por los dafios y perjuicios que pudieran
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del uso de LOS BIENES, cualquiera

ocasionarseles como consecuencia’ o por razon

sea |a naturaleza de los dafios y perjuicios; y as{imir las responsabilidades que por tales
hechos pudieran exigirse contra EL BANCO' como propietario de LOS BIENES. Esta
disposicién sera de aplicacion inclusive/ después de pagada la dltima cuota del
Cronograma de Pagos hasta que LOS/BIENES sean devueltos a EL BANCO o se
efectlie la opcion de compra y la consecuente transferencia de éstos a favor de LA
ARRENDATARIA o en caso de LOS BIENES registrables, se encuentre debidamente
inscrito(s) ante el Registro correspondiente. En ese sentido, LA ARRENDATARIA
exonera a EL BANCO y/o cualquiera de sus empresas afiliadas y/o vinculadas directa
o indirectamente, asi como a los accionistas, directores, gerentes, representantes,
gjecutivos, funcionarios, empleados, agentes en general y asesores de estas y aquella
(en adelante “Personas con Derecho a Indemnizacidn”), de cualquier responsabilidad
que pudiera derivarse de la ejecucion del presente contrato, salvo la producida por dolo
© negligencia grave de las Personas con Derecho a Indemnizacion. En tal sentido, LA

ARRENDATARIA indemnizara y defendera a las Personas con Derecho a

Indemnizacién frente a cualquier responsabilidad, contingencia y/o gasto que se derive

de la ejecucion de este contrato. ========== =====
18.2 En el caso que cualquiera de las Personas con Derecho a Indemnizacion se vean
involucradas en cualquier accién, procedimiento o investigacion judicial o administrativa
que resulte de la ejecucion de este contrato, LA ARRENDATARIA les reembolsara los

gastos legales y/o de ofro tipo que razonablemente hayan sido incurridos para la

defensa contra tales acciones, procedimientos o investigaciones. ======zzmzznzz=s
18.3 LA ARRENDATARIA acepta que, sin el consentimiento previo y por escrito de las
Personas con Derecho a Indemnizacion, no llegara a ningin tipo de transaccion,
dcuerdo o compromiso respecto de cualquier accién, reclamacion o procedimiento, sea
ésta presente o futura, que comprenda o pudiera comprender a cualquiera de las
Personas con Derecho a Indemnizacion, segun los términos de la presente clausula, a
menos que tal fransaccion, acuerdo 0 compromiso incluya una exoneracion expresa,
incondicional, valida y exigible de cualquier responsabilidad a dichas Personas con
Derecho a Indemnizacién respecto de cualquier accion, reclamaciéon o procedimiento

que se derive directa o indirectamente de la ejecucion de este contrato, ===========



CLAUSULA DECIMO NOVEKA - DE
ANTI-LAVADO DE ACTIVOS ====sdefessmmssmmmssmssss

LA ARRENDATARIA declara que cyé;e las normas vigentes sobre responsabilidad
de las personas juridicas por defitos de corrupcién de funcionarios y/o servidores
publicos, lavado de activos y financiamiento del terrorismo; asi como aquellas normas
que resulten aplicables relacionadas a conductas ilicitas, tales como el Cédigo Penal y
demas leyes penales especiales que lesionen o pudieran lesionar los intereses,

reputacién, patrimonio o activos de EL BANCO. =====s=zsszssssmososssosoosss

() Ni LA ARRENDATARIA ni ninguno de sus accionistas, socios, asociados,
directores, gerentes, apoderados, asesores, funcionarios, empleados, agentes,
subsidiarias, filiales, contratistas, sub-contratistas, representantes legales, persona
natural bajo autoridad de los anteriormente mencionados o en general cualquier
persona actuando en-nombre, por cuenta o en interés de LA ARRENDATARIA (en
adelante, las “Personas Vinculadas™, han sido condenados por las autoridades
nacionales o internacionales por delitos de lavado de activos, mineria ilegal,
financiamiento de terrorismo, corrupcion de funcionarios y/o servidores publicos y/o en
general cualquier otro delito con capacidad de generar ganancias ilegales. =========
(i) Ni LA ARRENDATARIA ni las Personas Vinculadas han reconocido su
responsabilidad por la comisidon de cualesquiera de los delitos mencionados en el
numeral (i} ante autoridad competente, nacional o internacional; ni han sido incluidos
en el Registro de Personas Juridicas Sancionadas Administrativamente del Poder

Judicial (]_ey No. 30424) ] B S S35

(il Ni LA ARRENDATARIA ni ninguna de las Personas Vinculadas ha realizado ni
realizara conducta delictiva alguna relacionada con la actividad empresarial de LA
ARRENDATARIA, que lesione o pudiera lesionar sus intereses o los intereses,
reputacion, patrimonio o activos de EL. BANCO o pueda implicar un incumplimiento de
tas normas antes indicadas o de las normas que regulan los procesos de contratacion’
con el Estado peruano o cualquier ofro Estado o que puedan resultar en sanciones
administrativa.s, penales, civiles o de otra indole para LA ARRENDATARIA. A efectos

del presenie contrato, se entendera realizada una conducta delictiva cuando en el
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marco de un proceso penal,

ARRENDATARIA o las Personas Vinculadas. s===s===== =========

(iv) Los recursos, fondos, dineros, actiyos) bienes que forman parte de su patrimonio
y actividad comercial, y que son cahalizadas a través de mecanismos puestos a
disposicion por parte de EL BANCO o son destinados para garantizar o cancelar las
facilidades crediticias otorgadas a gu favor por medio del presente contrato, provienen
de actividades licitas y no estan yinculados con ninguno de los delitos indicados en el
numeral (i); y que el destino de los recursos, recibidos en virtud de la relacién comercial

que mantiene con EL BANCO no seran destinados para la financiacion del terrorismo

o cualquier tipo de actividad ilicita o conducta delictiva. ========================
(v) Ni LA ARRENDATARIA ni ninguna de las Personas Vinculadas se encuentran
incluidos en alguna de las listas sancionadoras y/o terroristas o relacionadas al lavado
de activos y financiamiento del terrorismo administradas por cualquier autoridad
nacional o extranjera; nl aquellas mencionadas en el Anexo N° 1 de la Resolucién SBS
N° 2660-2015 o cualquier norma que la modifique, derogue y/o sustituya. ==========
(vi) Ni LA ARRENDATARIA ni las Personas Vinculadas vienen siendo denunciados
publicamente por cualquier medio de comunicacién reconocido y de amplia difusion,

por encontrarse vinculados a delitos de lavado de activos, financiamiento de terrorismo,

corrupeion de funcionarios y/o servidores pUblicos. == == ==========
(viii Cumple y ha adoptado las medidas razonables para que las Personas Vinculadas
cumplan con la obligacién de no realizar conductas delictivas que lesionen o pudieran

lesionar los intereses, reputacion, patrimonio o activos de EL BANCO y de no cometer

cualquiera de los delitos mencionados en el numeral (i). ======== ======

(vii) Ha implementado las medidas tendientes a evitar que sus operaciones y/o
estructura puedan ser utilizadas con o sin su conocimiento y/o consentimiento como
instrumentos para la realizacion de conductas delictivas contempladas en el Codigo
Penal peruano, en leyes penales especiales o en cualquier ofra norma que los
modifique o adicione, especialmente los delitos referidos en el numeral (). ==========
EL BANCO podra a su criterio suspender de inmediato los futuros desembolsos del
presente contrato o el desembolso y/o aprobacién de nuevas facilidades crediticias

presentes o futuras, sin que dicha suspension genere alguna responsabilidad a EL
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BANCO o genere la obligacion de ing 41izar a LA ARRENDATARIA. Asimismo, EL
BANCO podra suspender el cumplin};ento de las obligaciones a su cargo, eximiéndose
de responsabilidad por cualquier reclamo de dafios y perjuicios que derive de, o esté
relacionado con, dicha suspensz‘bn; sin perjuicio de ejercer la facultad de resolver el

presente contrato conforme a lo indicado en la clausula décima tercera del presente

LA ARRENDATARIA se obliga a maniener indemne a EL BANCO, en. relacion con
cualquier controversia o reclamacion presentada contra EL BANCO, sus accionistas,
directores, gerentes, apoderados, funcionarios, empleados, agentes, subsidiarias,
filiales, representantes legales, empleados, clientes, cesionarios u ofros, que surja de
cualquier incumplimiento de LA ARRENDATARIA respecto de cualquiera de las

declaraciones establecidas en la presente clausula, asumiendo los darfios, costos,

cargos y gastos y cualquier otro concepto. s===z====== SmmRmE =
CLAUSULA VlGESIMA.- DIFUSION Y MODIFICACION DE LAS TARIFAS Y
CONDICIONES CONTRACTUALES ======= ========== = -

20.1 LA ARRENDATARIA debera consultar el costo antes y cada vez que solicite
cualquier producto o servicio. La realizacion de operaciones hara presumir que LA
ARRENDATARIA se ha informado a su satisfacciéon sobre sus costos y condiciones.
LA ARRENDATARIA reconoce y acepta que la version vigente de este contrato con los
términos y condiciones, asi como las tasas de interés, comisiones y gastos aplicables
a éste se exhiben y estan a disposicion de LA ARRENDATARIA en las oficinas de EL
BANCO y en la pagina Web (www.banbif.com.pe). ============zzzz========

20.2 La variacion, restriccién, supresion o modificacion de cualquier naturaleza de los
términos y condiciones de este contrato, tasas de interés, comisiones, gastos y demas
estipulaciones, seran previamente comunicados a LA ARRENDATARIA a través de
publicaciones en las oficinas de EL BANCO y de la pagina Web; asimismo, podran ser
comunicados en forma indistinta o concurrente con las referidas publicaciones
mediante comunicacion aparte o especial o por los canales que tiene establecidos EL
BANCO vy la continuacion de este contrato significara su plena aceptacion de las
modificaciones, sin requerir de aceptacion escrita. Cuando [as modificaciones antes

senaladas modifiquen el Cronograma de Pagos, éste sera recalculado y remitido a LA
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remision del referido cronograma a LA AR?\ENDATARIA. Esta regla aplica de igual

manera para cualquier Cronograma de Pagos nuevo que EL BANCO decida comunicar
a LA ARRENDATARIA por cualquier otfo motivo o circunstancia, siendo por tanto el
(ltimo Cronograma de Pagos comunicado por EL BANCO de cumplimiento obligatorio,
sin necesidad que ambas parten susgriban o celebren un nuevo contrato y prevalecera
sobre el anterior cronograma, au,-[ cuando éste conste por escritura puiblica. La
continuacion de este contrato o el pago de la siguiente cuota, significaran la plena
aceptacion del nuevo Cronograma de Pagos, sin requerir de aceptacién escrita. Las
partes manifiestan que, por convenir a sus intereses, estan de acuerdo con lo sefialado
en esta clausula y se obligan a cumplirlo irrestrictamente y sin condicion alguna,
renunciando a su derecho a solicitar su nulidad, invalidez o ineficacia. =============
Si LA ARRENDATARIA no aceptase tales modificaciones, se obliga a sefalar a EL
BANCO su disconformidad por escrito y podra pre cancelar anticipadamente el contraio
en un plazo maximo de quince (15) dias calendario contados a partir de la
comunicacion, siempre y cuando LA ARRENDATARIA haya cumplido con cancelar

previamente todos los pagos que sean de su cargo. La continuidad en el pago de las

cuofas, aun cuando se haya manifestado la disconformidad a las modificaciones

introducidas, significara su total aceptacion a ellas. S===EETSsSSSSSSEERREETS

20.3 Las partes acuerdan que los medios de comunicacion descritos en el parrafo
anterior son los mas iddneos para que LA ARRENDATARIA esté en capacidad de
tomar previo y adecuado conocimiento de las modificaciones antes mencionadas.
Asimismo, estas modificaciones y la fecha o momento en que entrardn en vigencia
seran comunicadas o publicadas en las oficinas de EL BANCO y en la pagina YVeb con
una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario en el caso de tasas de interes,
comisiones y gastos Y, de treinta (30) dias, en el caso de otros aspectos comprendidos
en el contrato, salvo que las modificaciones impliquen opciones o derechos que
constituyan facilidades adicionales a las existentes o condiciones mas favorables para
LA ARRENDATARIA y gue no impliquen la pérdida ni la sustitucién de condiciones
previamente establecidas, en cuyo caso no sera necesaria la comunicacién previa y ias

nuevas condiciones seran aplicadas de manera inmediata. Las nuevas condiciones
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seran de cumplimiento obligatorio,

celebren un nuevo contrato. ====== /A i i
20.4 Se deja expresa constancia gue las cuotas a cargo de LA ARRENDATARIA

- conforme al presente contrato podran ser reajustadas a juicio de EL BANCO, en los

2041 En caso de variacién o modificacion del régimen legal, politico, econdmico
o tributario existente, que afecte a EL BANCO por concepto de la propiedad de LOS
BIENES, las cuotas se incrementaran, se modificaran las tasas, asimismo a juicio de
EL BANCO vy sin posibilidad de cuestionamienio por LA ARRENDATARIA, a fin de
trasladarle a esta ultima el impacto econémico correspondiente al eventual pago que

por LOS BIENES o por el contrato realice EL BANCO por concepto de cualquier tributo

que los grave y/o que en el futuro pueda gravarlos. == mmmmmo=

204.2 De la misma manera EL BANCO podra reajustar el factor aplicable a la
determinacion de las c;uotas del Cronograma de Pagos y en consecuencia el importe
de las mismas con el fin de compensar el efecto econémico que tenga o pueda tener
EL BANCO ante el eventual deterioro de la clasificacion de riesgo que corresponde a
LA ARRENDATARIA, en aplicacion de las disposiciones pertinentes de la SBS; sin que
el regjuste pueda ser cuestionado por LA ARRENDATARIA, ====================

A los importes que se determinen por razén de los ajustes referidos, les sera adicionado

el correspondiente [GV y cualesquier otro tributo que sea aplicable. s====z===========
2043 En cualquier caso en que conforme a las estipulaciones del presente
contrato proceda el reajuste de cuotas, LA ARRENDATARIA se obliga a suscribir una
modificacion al presente contratd de conformidad con las disposiciones del Decreto
Legislativo 915 y las normas que lo sustituyan y/o aceptar un nuevo Cronograma de
Pagos en sustitucion del anterior, conforme a lo indicado en el numeral 20.2. ========
2044 - En caso LA ARRENDATARIA incurra en alguno de los supuestos
establecidos por las normas prudenciales emitidas por la SBS, EL BANCO podra
modificar este contrato en aspectos distintos a tasas de interés, comisiones y gastos,
comunicandolo a LA ARRENDATARIA de forma posterior y/o resolver el presente
contrato comunicando tal decisidn dentro de los siete (7) dias posteriores. Asimismo,

en aplicacién de las normas prudenciales mencionadas, El. BANCO podra decidir no
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA - DE LA ,éOMISIONES ===
LA ARRENDATARIA autoriza a EL BANCQ a realizar el cargo en cuenta de la Comision

de Estructuracion en el momento de la activacion del desembolso, cuyo objeto es cubrir
los costos operativos y/o administratives que el contrato genere, en la Cuenta Asociada
que LA ARRENDATARIA mantiene. Zzm= S=========momo====

Las comisiones aplicables al présente contrato figuran en el Anexo A que LA
ARRENDATARIA declara conocgz y aceptar. En ese sentido, EL BANCO se reseNa el
derecho de modificar y/o crear:‘f nuevas comisiones de acuerdo al Tarifario de EL
BANCO, utilizando el mismo sistema de comunicaciones sefialado en la clausula
vigésima quinta, ss==============================zmzzmszss=s=========

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA - DE LA IMPUTACION DE PAGQS =====z=====

Todo pago que realice LA ARRENDATARIA se aplicara primero a la cuota inicial, pre-
cuotas, tributos, mu[tas,. sanciones y sus respectivos intereses; primas de seguros y
todo gasto generado como cuota extraordinaria, luego a los intereses moratorios,

compensatorios y corridos y por Ultimo a las penalidades, comisiones y cuotas del

Cronograma de Pagos_ == S T T ——====—==——mmmm

En el supuesto que LA ARRENDATARIA hubiese celebrado otros contratos y efectuase
un pago respecto de cualquiera de ellos, EL BANCO podra imputar dicho pago a
cuaiquiera de ellos que tuviera obligaciones vencidas, informando al respecto a LA
ARRENDATARIA dentro de los treinta (30) dias naturales siguientes a dicho pago y sin
que LA ARRENDATARIA pueda objetar la referida imputaciéon. En el supuesto que
transcurrido el plazo antes sefialado EL BANCO no hubiese comunicado a LA
ARRENDATARIA cémo ha efectuado la imputacion del pago realizado, se entendera
que éste ha sido imputado proporcionalmente a todas las obligaciones pendientes de

los distintos contratos que LA ARRENDATARIA tenga celebrados con EL BANCO,

conforme se indica en el primer parrafo de la presente clausula. ===

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA - DE LAS PRE-CUOTAS ===================

Las obligaciones de pago de las pre-cuotas de cargo de LA ARRENDATARIA, se
originan en caso que EL BANCO deba hacer desembolsos parciales para la adquisicion

de LOS BIENES, se inician desde el primer desembolso parcial efectuado,
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independientemente de la fecha de 72ﬁvacién del arrendamiento financiero o

retroarrendamiento financiero. ======gf=======smrzzzz=======zz== =
Asimismo, LA ARRENDATARIA deglara conocer y aceptar que aun cuando existan
retféé:és, demoras o discrepancias en la entrega o calidad de LOS BIENES con el
proveedor de los mismos, esta quedarda obligada al pago de las pre-cuotas
correspondientes, a los intereses generados desde la fecha del primer desembolso o
del desembolso total efectuado para la adquisicion de LOS BIENES y hasta que se
active la operacién o las partes opten por resolver o modificar el presente contraté. ===
LA AﬁRENDATARIA pagara Pre-Cuotas mensuales en las fechas que EL BANCO le
sefiale, las mismas que se determinaran aplicando sobre los desembolsos parciales
realizados por los dias transcurridos desde [as fechas en que estos se produjeran o en
la fecha de pago de la pre-cuota inmediata anterior y hasta la siguiente fecha de pago
de Ea misma; el porcentaje sefialado en el Anexo A sobre los importes desembolsados
porel BANCO hasta [a..fecha de pago de la Pre-Cuota correspondiente. Este porcentaje
se aplicara proporcionalmente sobre el nliimero exacto de dias que tuviese cada monto
desembolsado a la fecha de pago de cada Pre-Cuota, hasta que el BANCO comunique
a LA ARRENDATARIA el VALOR REFERENCIAL DE LOS BIENES. Al importe le sera

adicionado el correspondiente IGV., vigente y cualesquier ofro tributo o gravamen que

le sea aplicable. ==== == mEmEEZEE=S=s ===mmms =======
La obligacion del pago de pre-cuotas subsistird hasta el dia inmediato siguiente a la
fecha en que EL BANCO e haga entrega total de LOS BIENES o de la fecha en que
EL BANCO comunique a LA ARRENDATARIA el VALOR DE REFERENCIA DE 1.OS

BIENES, lo que ocurra Ultimo. ==================== mmEmEs====
CLAUSULA VIGESIMO CUARTA .- DEL IMPUESTO AL PATRIMONIO VEHICULAR
24.1 LA ARRENDATARIA declara tener conocimiento que, en caso uno o mas de LOS
BIENES fueren vehiculos, el SAT, SUTRAN o sus administraciones tributarias
equivalentes a nivel nacional, vienen acotando el pago del Impuesto al Patrimonio
Vehicular sobre los mismos, incluso a pesar de que podrian encontrarse inafectos o
exonerados conforme a lo establecido en el Decreto Supremo N° 156-2004-EF Texto
Unico Ordenado de la Ley de Tributacion Municipal. LA ARRENDATARIA manifiesta

su consentimiento y declara conocer que EL BANCO trasladara los pagos que realice
46



ante la entidad correspondiente. e e e e e e

24.2 LA ARRENDATARIA debera Verificar/ permanentemente que las caracteristicas

declaradas ante la administracion tribut/aria local sobre LOS BIENES corresponden a
la realidad, asumiendo los tributos, inteZ'eses y/o multas que se produzcan por cualquier
diferencia determinada por dicha entidad. De existir diferencias, LA ARRENDATARIA

tiene la obligacién de solicitar a EL/BANCO la rectificacion de las declaraciones de

forma inmediata. =======z======%==== ============ Zom==s==
24.3 LA ARRENDATARIA autoriza expresa irrevocablemente a EL. BANCO para que
cargue en la Cuenta Asociada o en cualquiera de las cuentas que LA ARRENDATARIA
mantiene en EL BANCO, el importe total del impuesto vehicular pagado por EL
BANCO, cuyo monito se establece en las Ordenes de Pago o Resoluciones que genere
la autoridad administrafiva tributaria correspondiente, mas las multas e intereses que
correspondan. Asimismo, todos los gastos en los que EL BANCO haya incurrido,
incluso ante el supuesto que el resultado no sea favorable o en el supuesto que sea
requerido coactivamente para el pago dentro de un Procedimiento de Reclamacion. ==
24.4 En caso de cancelacién anticipada o de querer ejercer la opcion de compra
durante un Procedimiento de Reclamacion, LA ARRENDATARIA pagara previa e
integramente a EL BANCO el importe de los impuestos reclamados y/o pagados,
autorizando a EL BANCO a cargarle en la Cuenta Asociada el monto de [a liquidacion
correspondiente, quedando facultado a aperturar las cuentas corrientes que sean
" necesarias para el cargo respectivo de los conceptos antes mencionados. ==========
24.5 Si LA ARRENDATARIA obtuviera una resoluciéon favorable que im'pllicara la
devolucién por parte de la autoridad administrativa tributaria de los importes pagados
por concepto de Impuesto al Patrimonio Vehicular, LA ARRENDATARIA debera iniciar
las acciones correspondientes ante la autoridad respectiva para que los importes sean

devueltos a EL BANCO. Una vez que se haga efectiva la devolucion, EL BANCO

Todas las comunicaciones relativas a la ejecucion, desarrollo e implementacién del
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- presente contrato se haran a EL BANCO gn la direccién indicada en la introduccién del
presente contrato y a LA ARRENDATARIA en |a direccién sefialada en el Anexo A. ===
En los indicados domicilios se cursargh todas las comunicaciones y nofificaciones a
que hubiere lugar con motivo del»p%esente contrato, inclusive las derivadas de las
acciones judiciales que pudieran promoverse entre las partes. En caso LA
ARRENDATARIA quisiera cambiar su domicilio debera enviar la comunicacion a EL
BANCO por via notarial con constancia de recepcidn, la cual surtira efecto a los dos (2)

-dias habiles de recibida y siempre gue el nuevo domicilio esté ubicado dentro del radio

urbano de la ciudad de Lima. EL BANCO podra efectuar el cambio de su domicilio

mediante aviso en un periédico de mayor circulacion o en la pagina web, teniendo los

efectos legales para cualquier comunicacion en adelante. == ===

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA.- DE LA LEGISLACION APLICABLE - JURISDICCION

El presente contrato se rige por las leyes de la Replublica del Perd. El. BANCO y LA
ARRENDATARIA se someten expresamente a la Jurisdiccién y Competencia de los

Jueces y Tribunales del distrito judicial de Lima-Cercado, renunciando a fuero distinto,

salvo al arbitral si asi lo deciden y acuerdan ambas partes. ==== = =m===
A los efectos de los procedimientos de conciliacién prejudicial que se requieran
conforme a Ley, las partes de manera expresa acuerdan que ellos seran realizados en

Lima bajo los auspicios y administracion del Centro de Conciliacion que EL. BANCO

PRIMERA. - PODER PARA EL EJERCICIO DE LA OPCION Y REALIZACION DE
ACTOS DE TRANSFERENC]A e e oo oo e e e e e e ———— —
LA ARRENDATARIA otorga poder irrevocable a favor de EL BANCO a efectos que

ejerza — en su nombre y representacion — la opcién de compra sobre LOS BIENES.
Dicho poder unicamente podra ser ejercido por EL BANCO, bajo la condicién
suspensiva consistente en que LA ARRENDATARIA haya cumplido con todas y cada
una de las obligaciones derivadas del presente contrato, incluida la referida al pago de

la opcion de compra. El presente poder faculta a EL BANCO a realizar los siguientes
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(I  Ejercerla opcion de compra en nombre yjrepresentacién de LA ARRENDATARIA.
(i) - Adquirir en propiedad, en nombre y repn
BIENES materia de arrendamiento ﬁnancie/ro o\retroarrendamiento financiero, ======
(i)  Suscribir todos jos documentos que/se requieran para formalizar la transferencia
de propiedad de LOS BIENES a favor de LA ARRENDATARIA, incluyendo pero sin
limitarse a la suscripcion de actas de/ entrega, confratos de compraventa, actas de
transferencia, minutas, escrituras pubécas y aclaratorias, modificatorias y cualquier otro
documento publico o privado que sea necesario o resulte conveniente para culminar

y/o inscribir la transferencia de propiedad y/o el levantamiento o cancelacion del

arrendamiento financiero o retroarrendamiento financiero en los Registros Publicos, de

Corresponder. B e e e e e ==== mmmmEmEEmE
(iv) Realizar todos los tramites y gestiones que resuiten necesarios para formalizar la
transferencia de propiedad, incluyendo tramites notariales, registrales, municipales,

entre otros, asi como la presentacién de cualquier formulario, constancia o documento

que se requiera ante [as autoridades competentes. =======z=zz============o=mmee
Se deja constancia que el plazo de vigencia del presente poder comenzara a
computarse a partir de la fecha de pago de la opcidén de compra por parte de LA
ARRENDATARIA. Para efectos de la acreditacion del referido pago, bastara una
declaracion jurada emitida unilateralmente por EL BANCO, declarando que LA
ARRENDATARIA ha cumplido con todas y cada una de las obligaciones derivadas del

presente contrato, incluida la referida al pago de la opcién de compra, no requiriéndose

LA ARRENDATARIA autoriza a que, en el ejercicio de las facultades otorgadas en el

presente poder, EL BANCO conirate consigo mismo de conformidad con lo establecido

en el articulo 166 del Cédigo Civil. =z====s====z=zamozmazasss=s=sssssssss==s
LA ARRENDATARIA — en su calidad de poderdante — declara expresa e

irrevocab|emente: === == == S e R T P e

. Conocer y aceptar que es facultad y no obligacion de EL BANCO ejercer las

facultades otorgadas en virtud del presente poder, ======== ======

. Conocer los efectos del poder y que los mismos son en beneficio propio. =======

En caso de un eventual procedimiento concursal, releva a EL BANCO de cualquier
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efecto frente a terceros, exonerando a kL

ANCO y/o cualquiera de sus empresas
afiliadas y/o vinculadas directa o indiregtamente, asi como a los accionistas, directores,
gerentes, representantes, ejecutivosf/n;onarios, empleados, agentes en general y
asesores de estas y aquella, de cua{lquier responsabilidad que pudiera derivarse de la
ejecucion del presente poder. Bajo ningtin supuesto podra imputarse responsabilidad
a EL BANCO o a los funcionarios autorizados a través de los cuales se ejerza el

presente poder, manteniendo indemne a EL BANCO y defendiéndolo a su costo si fuera

e{ caso. = == mmmmnn 3] = ==

SEGUNDA. - PODER PARA LA CONSTITUCION DE GARANTIA MOBILIARIA A
FAVOR DEL BANCO ' ===m=m== E— =
De forma adicional, LA ARRENDATARIA otorga poder irrevocable a favor de EL

BANCO para que una vez formalizada la transferencia de propiedad de LOS BIENES
a su favor, conforme a lo establecido en la clausula anterior y siempre que LA
ARRENDATARIA méhtenga -ante EL BANCO obligaciones de ofras facilidades
crediticias vencidas en la fecha del ejercicio de la opcién de compra, constituya garantia
mobiliaria sobre LOS BIENES a favor de EL BANCO. =========================
Para efectos del presente poder, LA ARRENDATARIA otorga a EL BANCO las

siguientes facultades: ============ = == === ====
(i) Determinar el monto del gravamen, el mismo que sera determinado
exclusivamente por EL. BANCO en base a: (a) la liquidacién del saldo total de las
deudas vencidas, lo que inciuye monto de capital, intereses compensatorios, intereses
moratorios, penalidades, comisiones y gastos y; (b) el valor comercial de LOS BIENES

de acuerdo a la ultima tasacion realizada de acuerdo al Contrato de Arrendamiento de

Financierc o de Retroarrendamiento Financiero. == SomEmEm e

(i) Constituir una garantia mobiliaria sobre LOS BIENES a favor de EL BANCO, de

conformidad con lo establecido en el articulo 167 numeral 1 del Cédigo Civil y nombrar
un DEPOSITARIO para todos los efectos del contrato de garantia mobiliaria. ==s======
(i) Suscribir en nombre y representacion de LA ARRENDATARIA un contrato de
garantia mobiliaria sobre LOS BIENES a favor de EL BANCO y las minutas y/o
escrituras plblicas o cualquier otro documento publico o privado que sean necesarios

o resulten convenientes para inscribir la garantia mobiliaria, tales como aclaratorias,
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asi como la presentacion de cualquier formujario, constancia o documentos que se

requiera ante las autoridades competentes. Fr=================z============
(iv) Realizar todos los tramites y gestiones que resulten necesarios para formalizar la

garantia mobiliaria y lograr su registro 0 inscripcion ante los Registros Publicos o

cualquier otra entidad que resulte competente. ============= ===
Se deja constancia que la vigencia del Qresente poder comenzara a computarse a partir
de la fecha de adquisicion de la propiedad de LOS BIENES por parte de LA
ARRENDATARIA, s====z======sazzzzsos mz ======

LA ARRENDATARIA autoriza en el gjercicio de las facuitades otorgadas en el presente
poder, que EL BANCO contrate consigo mismo, de conformidad con lo establecido en
el articulo 166 del Cddigo Civil. =========== mmsmss=s==== =
LA ARRENDATARIA — en su calidad de poderdante — declara expresa e

irrevocablemente conoéer y aceptar que es facultad y no obligacién de EL BANCO
ejercer las facultades oforgadas en virtud del presente poder, por lo que EL BANCO no
asumira responsabilidad si decide no ejercerlo. Las partes declaran que bajo ninguiin

supuesto podra imputarse responsabilidad a EL BANCO o a los funcionarios

autorizados a través de los cuales se ejerza el presente poder. == S

Agregue usted, sefior Notario, los insertos de ley y los anexos que forman parte del

presente contrato, ==========zzz======== == =================
CUSCO, 01 de abril de 2019, ===== ====== i ========
AUTORIZADO: “Omar l.adrén de Guevara Casaverde.- ABOGADO.- ICAC. 5334" ===

- Firmado por: Javier Vilchez Ordofiez, Jethro Cesar Victorio Moscoso y Karin Patricia

Colina Diaz. == == ====mzsosssss==== Smmmmmmomos
POST FIRMAS: “p. LA ARRENDATARIA’, “Representante (1).- Firma:”,
“Representante (2):.- Firma:"; “p. El BANCO”, “Representante (1)..- Nombre: JETHRO
CESAR VICTORIO MOSCOSO.- Firma:.- D.N.L/CE (1): 24005938", “Representante
(2):.- Nombre: KARIN PATRICIA COLINA DIAZ - Firma:.- D.N.L./CE (2): 41314098". ==
TRES SELLOS: “Consorcio Jergo SAC.. Ing. Javier Vilchez Ordofiez.- GERENTE
GENERAL", “JETHRO CESAR VICTORIO MOSCOSO.- Ejewcutivo de Negocios

Banca Comercial.- BANBIF”, “KARIN PATRICIA COLINA DIAZ - Gerente de Oficina.-
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BANBIF”, ==== == J v Sl E—

ACTA DE RECEPCION Y ENTREGA =s=f==z=== == ==

Conste por el presente documento, queV- el(los) suscrito(s), en mi(nuestra) calidad de
representante(s) legal(es) de LA AR(RENDATARIA en el Contrato de Arrendamiento
Financiero o Retroarrendamiento Financiero, segin sea el caso, del que forma parte
este documento, recibo(imos) en la fecha, a mi{nuestra) total satisfaccién y entera
conformidad y en perfecto estado de funcionamiento y operatividad LOS BIENES

objeto del antes referido contrato que tengo(tenemos) celebrado con EL BANCO,

cuya(s) descripcion(es) constan en el Anexo A del contrato. === = =z

Proveedor Descripcién
COMREIVIC S.A.C. |02 CARGADORES FRONTALES

MARCA: DOOSAN

MODELO: SD310

| NUMERO DE SERIE: DXCCWLBFJH0010471
ANO DE FABRICACION: 2018

MARCA: DOOSAN

MODELO: SD310

NUMERO DE SERIE: DXCCWLBFKH0010470
ANO DE FABRICACION: 2018

Para lo cual, y en sefial de conformidad y aceptacion, procedo(emos) a firmar la

presente Acta de Recepcion. =======zmzzooooozs====ss =
Cusco, 01 de abril de 2019, ============c=m==mzmzzmszsmss=ss============
FIRMADO POR: Javier Vilchez Ordofiez. ======zzmmz=ss=====s==s=sooommmmas
POST FIRMAS: “LA ARRENDATARIA" == ========= ==

UN SELLO: “Consorcio Jergo SAC.- Ing. Javier Vilchez Ordofez.- GERENTE
GENERAL” == == ===z ============
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO O RETROARRENDAMIENTO FINANCIERO L —

ANEXO A == == == =—========= = f——
MODALIDAD CONTRACTUAL: ARRENDAMIENTO FINANCIERO

52



Wik il i ferio Ménkidos

ONSORCIO JERGO CONTRATISTAS Y

Nombre o Razén Social :
' CONSULTORES S.A.C.

RUC N°: / RUC N° 20527026238

AVENIDA DEL PACIFICO NUMERO 180,
DEPARTAMENTO 1104, INTERICR E7

Domicilio :
RESIDENCIAL TORRE 7, PARQUE DE LA
! HUACA, DISTRITO DE SAN MIGUEL
;
Representantes: ' 1.- JAVIER VILCHEZ ORDONEZ

Documento de Identidad :
1.- DNI N°® 42491568

(Representantes)

PODERES INSCRITOS EN LA PARTIDA
Datos de Inscripcion Registral de ELECTRONICA NUMERO 11009422 DEL
Poderes de representantes: REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE

LA OFICINA REGISTRAL DEL CUSCO.
ll. - DATOS COMERCIALES DEL CONTRATO: m====zz==m===== ====
1 DESCRIPCION Y ESPECIFICACION DE LOS BIENES QUE SON MATERIA

Uso
Proveedor Descripcidn
(Maquinaria)
COMREIVIC 02 CARGADORES FRONTALES USO DE LA
S.A.C. EMPRESA

MARCA: DOOSAN

MODELQO: SD310

NUMERO DE SERIE:
DXCCWLBFJH0010471

ANO DE FABRICACION: 2018

MARCA: DOOSAN
MODELO: SD310
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NUMERO DE SERIE:
DXCCWLBFKH0010470

ANO DE FAB,R_ICACION: 2018
2  IDENTIFICACION DEL(LOS) &:’ROVEEDOR(ES) Y LUGAR DE ENTREGA DE
LOS BIENES (Clausula Segunday): ==== zmz ====m====

== Informacion del Proveedor ==== == == =
Nombre: COMREIVIC S.AC. = == S============mmmmo=======
Direccion : AVENIDA EL DERBY NUMERO 055, DEPARTAMENTO 705,
URBANIZACION POLO AND HUNT CLUB, DISTRITO DE SANTIAGO DE SURCO ==

Provincia : LIMA ======== S CSsSsos=ssoooommmmm ==

Departamento :  LIMA ss=============c=========================s====
Pais : PERU = T == == == == ooommme—
3 VALOR PROFORMADO DE ADQUISICION (Clausula Cuarta); ========zz===

US$. 213,863.20 (Doscientos trece mil ochocientos sesenta y tres con 20/100 Délares

de los Estados Unidos de Norteamérica), incluido IGV. ======z=zz==== ====
4 LOCAL(ES) DE UBICACION DE LOS BIENES O LLOCAL(ES) BASE EN EL
CASO DE VEHICULOS (Clausula Sétima): = e S ==

= == Ubicacion el Bien / Los Bienes s======== =
Direccién :  AVENIDA DEL PACIFICO NUMERO 180, DEPARTAMENTO 1104,
INTERIOR E7 RESIDENCIAL TORRE 7, PARQUE DE LA HUACA, DISTRITO DE SAN
MIGUEL == S==osSSs=mSESSSsSssS == ===

Pais : PERU ================= Sommms=== ==

5. SEGURO (Clausula Décimo Segunda): === == m

(X )No esta siendo financiado por EL BANCO. == ========

(_ ) A solicitud de LA ARRENDATARIA, el seguro esta siendo financiado por EL

BANCO(™). == ====== == Sommmmm=

En este acto LA ARRENDATARIA declara tomar conocimiento que: == ===
. La obligacién de informar directa y previamente a la compafiia de seguros

cualquier cambio del uso y ubicacién fisica de LOS BIENES que varie lo indicado en el
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(*) La obligacién de la contratacién del segurio

el término del presente contrato. ====

referido a este numeral y la cancelacion

BANCO, por lo que acepta mantener vigente dicho seguro y declara que, de contratar

otra compéfiia de seguros, no se podra r/eso[ver el contrato con la compafiia de seguros

de acuerdo al numeral diez (10) de “Informacién Relevante”, ni disminuir de las cuotas

DETALLE

CONDICIONES

GENERALIDADES

1. Nombre Comercial

CONSORCIO JERGO CONTRATISTAS

Y CONSULTORES S.A.C.

2. Modalidad

- Vehicular

ARRENDAMIENTO FINANCIERO

- Maquinaria y Equipos

3. Tipo de bienes a financiar

- Automéviles, Camiones, Volquetes y Buses

- Maquinaria y Equipos

02 CARGADORES FRO

NTALES

- Embarcaciones pesqueras

- Embarcaciones de recreo y aeronaves

4.Plazo para la importacion de LOS BIENES

(de corresponder)

5.Plazo para suscribir Adenda (en caso de

importacion)
CARACTERISTICAS M.E. M.N.
1. Tipo de Moneda X

TASA (Tasa Efectiva anual sobre la base de
360 dias)

- Vehicular
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- Maquinaria y Equipos

Notaris Bachero Merado:

7.00 %

Niraria Pacheco Mercidp : Nolaita Pocheia Mereil

OBLIGACIONES DE PAGO BAJO EL
CONTRATO

M.E. M.N.

L
1.- Pre-Cuotas- Factor mensual aplicable para

su determinacién (Clausula Vigésima Quinta)

0.07000

2.- Primera Cuota Adelantada (Clausula

Tercera) +IGV

US$. 36,248.00 + IGV

3.- Factor de Cuota Inicial (Clausula Tercera)

0.169492

4.- Factor de Cuotas mensuales (Clausulas

Vigésima)

DelaCuota 01 ala
Cuota 24: 0.030288

5.- Niumero de Cuotas mensuales

24

6.- Comision de estructuracion (Clausula

Vigésimo Primera) + iGV

0.35 % + IGV (del monto desembolsado)

USS. 748.52 + IGV

7.- Comision Legal

De acuerdo al Tarifario de EL BANCO

8.- Penalidad por prepago

(Clausula Décimo Primera)

De acuerdo al Tarifario del EL BANCO

9.- Comision de reestructuracion

1.00% + IGY del monto reestructurado

10.- Gastos notariales
Vehiculares

Magquinaria y equipo (incluye camiones y buses)

Traslado

Traslado

11.- Gastos y Comisidn por Inspeccién y
Tasacién (incluye |a instalacion de plaquetas)
(*) Se cobra adicionalmente una comisién del

20% del monto trasladado + IGV

Traslado de acuerdo a cotizacion del

Tasador, Perito y/o Inspector (*)

12.- Gastos registrales

Traslado de acuerdo a tarifario de

Registros Pablicos

13.- Prima del seguro del bien por cada afio
(Gasto)

Vehiculares fivianos y 4x4 de bajo riesgo

Factor incluye derecho de emision e IGV

3.3094%
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Vehiculares 4x4 de alto riesgo 4.2900%
Vehiculares pesados (camiones) 3.6771%
Maquinaria fija 0.9840%
1.4040%
Magquinaria movil
14.- Incumplimiento en el Plazo de I3s
Importaciones
_ 0.50% + IGV
Cobro al momento que el cliente incumple
con el plazo establecido en este contrato
15.- Comisién por Desistimiento
S/1,750.00 +
Cobro al momento que el cliente indica que $500.00 + IGV
IGV
desiste a la presente operacion.

16.~ Opcion de Compra (segiin Contrato)

Levantamiento de Gravamen — Comision Legal

De acuerdo al Tarifario de EL BANCO

17.- Tramite por Siniestros
Se cobra al momento de la indemnizacion

por la Cia. De Seguros

Us$ 100.00 + IGV

S/ 350.00 + IGV

18.- Seguro confratado por LA

0.065%+ IGV

ARRENDATARIA Min US$ 100.00 Min S/ 350.00
Comisién por Administracion de Seguro Max US$ 580.00 Max S/ 2,030.00
(Se cobra al otorgamiento del crédito sobre

suma endosada)

|19.- Por anulacion de péliza de seguro

Al momento que el cliente solicita anulacion y S/ 100.00 + IGV

presenta pdliza endosada

20.- Emisién por copia de comprobante de

S/35.00 +1GV

pago

21.- Emisién de carta US$ 10.00 + IGV S/ 35.00 + IGV

22.- Portes (comisién mensual) US$ 3.00 +IGV S/ 10.00 +IGV

23.- Tasa de Interés Moratoria Fija— (TEA a 35.00%
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/
360 dias)

Se cobra por cada dia de retraso

L
24.- Tasa ITF (se gravara segun lo previ {o en la
Ley 28194 y DS 047-2004) / 0.005%
25.- Tasa IGV 18.00%

_X_ Por periodo mensual adelantado (es decir, con pago de cuota inicial), debiendo
cancelarse la primera cuota el dia cinco (5) del mes inmediato posterior, luego de
transcurrido por lo menos treinta (30) dias de la fecha de activacion de la operacion del
presente contrato de arrendamiento o refroarrendamiento financiero. LA
ARRENDATARIA declara conocer como fecha de activacién, aguella en la cual se ha
concluido con {a entrega a EL BANCO de los documentos y/o requisitos que este
requiera a su satisfaccién. Los intereses compensatorios y/o corridos comenzaran a
devengarse a partir de la fecha del pago total o parcial de EL. BANCO al (los)

proveedor(es) de LOS BIENES, lo cual puede ser anterior a la fecha de activacion antes

____ Por periodo mensual vencido (sin pago de cuofa inicial o suma adelantada),
debiendo cancelarse la primera cuota el dia cinco (5) del mes inmediato posterior, luego
de transcurrido por lo menos treinta (30) dias de la fecha de activacion de la operacion
del presente contrato de arrendamiento © retroarrendamiento financiero. LA
ARRENDATARIA declara conocer como fecha de activacién de la operacién del
presente contrato de arrendamiento financiero o retroarrendamiento financiero, aquella
en la cual se ha concluido con la entrega a EL BANCO de los documentos y/o requisitos
que este requiera a su satisfaccion. Los intereses compensatorios y/o corridos
comenzaran a devengarse a partir de la fecha del pago total o parcial de EL BANCQ al

(los) proveedor(es) de LOS BIENES, io cual puede ser anterior a la fecha de activacion

anties mencionada. ======zmco==—=—————mmmc oo oo mo mmmm

V.  DEL PRECIO DE EJERCICIO DE LA OPCION DE COMPRA (sefialar la opcién)

(_x_)US$. 2.00 (Dos con 00/100 Dolares de los Estados Unidos de Norteamérica). ==
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1.  Fecha de Activacién: Fecha, momenhto en que se realizan todos los desembolsos

para la adquisicién de LOS BIENES Y se torna exigible el Cronograma de Pagos de

acuerdo a lo regulado en el contrato de arrendamiento financiero o retroarrendamiento

ﬁnanciero_ o s i —— ::::--———:::2: ———— ==== == , =

2.  Monto de Cuota Mensual: Incluye principal e intereses. Se le debe agregar el pago
del impuesto general a las ventas, comisiones, seguros y portes aplicables. =========
3.  Control Efectivo: Es cuando (i) una o mas personas a través de la propiedad
directa o indirecta de acciones o participaciones, contratos de usufructo, prenda,
garantia mobiliaria, fideicomiso o similares, acuerdos con otros accionistas o socios u
otro acto de cualquier ﬁaturaleza, tiene(n) mas del cincuenta por ciento (50%) de los
derechos de voto en la junta general de accionistas o de socios de LA ARRENDATARIA
o (ii) cuando sin contar con los derechos anteriormente sefialados, puede(n) designar
o remover a la mayoria de los miembros del directorio u érgano equivalente o en caso
que no exista dicho érgano, a su gerente o ejecutivo principal; (jii) dirige o pueda(n)
causar la direccién de la administracion y de las politicas, sea mediante la propiedad
de acciones con derecho a voto o por contrato o de cualquier otra manera; o (iv) por

cualquier medio no previsto anteriormente, controla el poder de decisién al interior de
LA ARRENDATARIA. =========z=m=ss========== ==== ===

4. Cuenta Asociada: Es la cuenta corriente relacionada al contrato de arrendamiento
financiero o retroarrendamiento financiero, la- cual esta sujeta a las comisiones,
obligaciones y gastos sefialados en el presente contrato y en el Tarifario de EL BANCO.
l.a cuenta corriente se rige por el presente contrato y por el Contrato Unico de Cuentas
y la Cartilla de Informacion respectiva. En caso de discrepancias, prevalecera las
condiciones del presente contrato mientras existan obligaciones pendientes por LA
ARRENDATARIA. Esta cuenta debera aperturarse antes del desembolso y mantenerse
activa hasta que se cumpla con el pago de la totalidad de los montos y obligaciones a

cargo de LA ARRENDATARIA. En caso del cierre de la Cuenta Asociada, EL BANCO
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esta facultado abrir una cuenta corriente a/nombre de LA ARRENDATARIA que no

implique el uso de talonarios de cheque, a efectos que EL BANCO efectle los cargos
correspondientes en ella, pudiendo sObregirarla, sin necesidad de previo aviso o
confirmacién posterior. Sin perjuicio GLé: lo anterior, LA ARRENDATARIA autoriza a EL
BANCO a cargar en cualquier cuenta que mantenga en BanBif las obligaciones

pendientes de pago, autorizando a sobregirarlas y emitir una letra a la vista para efectos

del cobro de los importes pendientes de pago. = : = =zo==
5. Pago Anticipado: LA ARRENDATARIA tiene derecho a efectuar pagos

anticipados de las cuotas o saldos, en forma fotal o parcial, con la consiguiente

reduccion de los intereses al dia de pago. === == =Emmmmszooo=o=
6. Gastos Notariales: No financiado por EL BANCO. Su pago es responsabilidad
exclusiva de LA ARRENDATARIA. === Sommmoos———======

7. Gastos Registrales: No financiado por EL BANCO. Su pago es responsabilidad
exclusiva de LA ARRENDATAREA. SEEES SIS === == ===

8.  Gastos por Inspeccion y Tasacion: No financiado por EL BANCO. Su pago es
responsabilidad exclusiva de LA ARRENDATARIA, s=========================
9. Comision por Inspeccion y Tasacidn: No financiado por EL BANCO. Su pago es

responsabilidad exclusiva de LA ARRENDATARIA. ========= i

10. Seguro contra Todo Riesgo: La determinacién de su monto esta en funcion al
principal solicitado y al valor de cada bien. La contratacién del seguro debe ser a
satisfaccién de EL BANCO. == === =========

11. Interés: El crédito otorgado devengara diariamente intereses compensatorios
conforme lo establece la Ley de Banca y Seguros. En caso de no cancelar LA
ARRENDATARIA las cuotas en el dia de su vencimiento, la tasa del interés
compensatorio aplicable sera la tasa maxima que para sus operaciones crediticias
tenga vigente EL BANCO en su Tarifario. Esta tasa de interés se aplicara desde el dia
siguiente a la fecha de vencimiento de la obligacién, inclusive hasta el dia-de su pago
total efectivo, mas los tributos, comisiones, gastos notariales y judiciales, si los hubiere.
12. Intereses Moratorios: Se aplica en los casos que LA ARRENDATARIA incumpla
con el pago de por lo menos una cuota en la fecha pactada. La mora es automatica. ==

13. Reporte SBS: Ante el incumplimiento de pago segun las condiciones pactadas se
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procedera a realizar el reporte correspondien: e aJa Central de Riesgo de [a SBS. =====

14.  Gastos de Cobranza: Los gastos de cobranza que se generan por incumplimiento

15. Garantias: Las garantias otorgadas por LA ARRENDATARIA respaldan el monto
total adeudado, los saldos deudores de cuEntas corrientes y todas las operaciones de
crédito que realice LA ARRENDATARIA frente a EL BANCO, indicadas en el contrato.

El levantamiento de la garantia estd supeditado al pago de la comisién por

levantamiento indicada en el Tarifario de EL BANCQ, ========= ==========
16. Tasa de Costo Efectivo Anual: Es aguella que permite igualar el valor actual de
todas las cuotas y demas pagos que seran efectuados por LA ARRENDATARIA con el
monto que efectivamente ha recibido en préstamo. No se incluiran para su calculo
aquellos pagos por servicios provistos por terceros que directamente sean pagados por
LA ARRENDATARIA. Su célculo se determina bajo el supuesto de cumplimiento de
todas las condiciones péctadas. e e e e e e e S
17. Responsabilidad: EL BANCO no asumira responsabilidad alguna por la
calidad, idoneidad, entrega o cualquier otro factor relacionado a LOS BIENES que se

adquiera en virtud al contrato de arrendamiento financiero o retroarrendamiento

financiero. s===========s=====ss=mmooooossosSsSRREESoSS ==

18. Cronograma de Pagos: Detalla las cuotas a pagar por LA ARRENDATARIA y
podra ser madificado en la fecha de activacion o bajo los criterios regulados en el
contrato de arrendamiento financiero o retroarrendamiento financiero. ============
Vil. DECLARACION DE LA ARRENDATARIA; ============zsc=============
LA ARRENDATARIA declara que forma parte del contrato el Anexo A, el cual muestra
entre ofros, el detalle de las tasas de interés compensatoria y moratoria, asi como
algunas comisiones y gastos que seran de cuenta de LA ARRENDATARIA y resume
algunas de las obligaciones relevantes contraidas por LA ARRENDATARIA. ========
LAARRENDATARIA con su firma en el presente anexo, el cual forma parte del contrato
de arrendamiento financiero o retroarrendamiento financiero, deja constancia que le fue
enfregado para su previa lectura y se absolvieron sus dudas, teniendo cabal
comprension y conocimiento pleno de las condiciones establecidas, asi como de las

responsabilidades que se deriven del contrato; firma por duplicado y declara recibir a
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conformidad. ==== == ====// == ' == ==========

ara Casaverde.- ABOGADO.- ICAC. 5334" ===

Firmado por: Javier Vilchez Ordofi

AUTORIZADO: “Omar Ladron de Gu
TZ Jethro Cesar Victorio Moscoso y Karin Patricia

Colina Diaz. == == ==== S===SSSSSSSSSSSSSnoISs====
POST FIRMAS: “p. LA ARRENDATARIA", “Representante (1).- Firma:”,
“Representante (2)..- Firma.”; “p. EI BANCO", “Representante (1):.- Nombre: JETHRO
CESAR VICTORIO MOSCOSO.- Firma:.- D.N.I/CE (1): 24005938, “Representante
(2)..- Nombre: KARIN PATRICIA COLINA DIAZ.- Firma:.- D.N.L/CE (2): 41314098”. ==
TRES SELLOS: “Consorcio Jergo SAC..- Ing. Javier Vilchez Ordofiez.- GERENTE
GENERAL", “JETHRO CESAR VICTORIO MOSCOSO.- Ejewcutivo de Negocios
Banca Comercial.- BANBIF”, “KARIN PATRICIA COLINA DIAZ.- Gerente de Oficina.-
BANBIF". =======zszzzz=ssszsssssssssssss=s=s====== ========ms
ANEXO B " m=mmmmmmmmmmss == -
CRONOGRAMA DE PAGOS REFERENCIAL DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO
(EN “DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA") ==========zz==zzz==x

A los efectos de lo previsto en el articulo 5° del Decrefo Legislativo N° 915, aplicable a
LA ARRENDATARIA en virtud de lo dispuesto por la Ley N° 27804, los importes de los
pagos que corresponden por concepto del arrendamiento financiero o
retroarrendamiento financiero, seglin corresponda, a gque se refiere el conirato del que
es parte el presenie Anexo, se muestran desagregados por concepto de CAPITAL

(amortizacion del principal) e intereses, por cada una de las cuotas y del precio de

ejercicio de [a opcidn de compra. ======= == m= =

Cliente CONSORCIO JERGO CONTRATISTAS Y CONSULTORES S.A.C. ====

Tipo de bien 02 CARGADORES FRONTALES ==zmm=zzzmzzscozzosoooos====
Plazo 24 meses = ==

Tasa Anual 7.00% sobre el valor venta (Inversion sin IGV) ==========
Tasa Mensual 0.5654% ======== ==== == === = =
Tasa Seguro 0.0000% ========== EREECETEEsTsssmmm————

Factor Cuota 3.0288% ========== == ==== ommmmmm———
Seguro (Sin IGV) - ettt b ]
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Valor Venta + Seguro 181,240.00 =%

Precio venta Activo 213,863.20

Valor venta Activo 181 ,2409.0
IGV 32,623.20
Cuota Inicial 36,248.00
Comision Estructuracion 0.35
Opc de compra 2.00

Garantias

Cuota Saldo Capital interés
0 181,240.00

1 144,992.00 819.81
2 139,334.26 787.82
3 133,644 .54 755.65
4 127,922.64 723.29
5 122,168.40 690.76
6 116,381.61 658.04
7 110,562.11 625.13
8 104,709.70 592.04
9 98,824.21 558.77
10 92,905.43 525.30
11 86,953.19 491.65
12 80,967.30 457.80
13 74,947.56 423.76
14 68,893.78 389.54
15 62,805.77 355.11
16 56,683.34 320.50
17 50,526.30 285.68
18 44,334.44 250.67
19 38,107.57 21547

Por definir en aprobacién crediticia
!

18.00%
mas IGV

%  mas |GV ==
US$ mas IGV =R

Amortizacion

Cuota (%)

36,248.00 36,248.00

5,657.74
5,689.72
5,721.90
9,754.25
5,786.78
5,819.50
5,852.41
5,8856.50
5,918.77
5,052.24
2,985.90
6,019.74
6,053.78
6,088.01
6,122.43
6,157.05
6,191.86
6,226.87
6,262.08

6,477.54
B,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
8,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54
6,477.54

Portes (*)
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
3.00
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20 3184550  180.06 /" 520748  6,477.54 3.00

21 25,548.02 144.45 6,333.09 6,477.54 3.00
22 19,214.93 108.64 6,368.90 6,477.54 3.00
23 12,846.03 72,63 6,404.91 6,477.54 3.00
24 6,441.12 36.42 6,441.12 6,477.54 3.00

OC === == == o == 2.00 3.00

() Mas el IGV correspondiente oo ooSomoEmmmmEmEmEn s e Semmmmssss =

(*) Tasa efectiva anual calculada sobre la base de 360 dias. ======== mmmoos======
LA ARRENDATARIA declara que conoce que el Cronograma de Pagos adjunto al

contrato es de caracter referencial, el mismo que podra ser modificado de acuerdo a lo

indicado en la clausula vigésima del contrato. == = m=m==

Firmado por: Javier Vilchez Ordofiez, Jethro Cesar Victorio Moscoso y Karin Patricia

TRES SELLOS: “Consorcio Jergo SAC..- Ing. Javier Vilchez Ordofiez.- GERENTE
GENERAL", "JETHRO CESAR VICTORIO MOSCOSO.- Ejewcutivo de Negocios
Banca Comercial.- BANBIF", “KARIN PATRICIA COLINA DIAZ.- Gerente de Oficina.-
BANBIF", s==z=s=msmss=ssss=================== =======

CONSTANCIA DE USO DE MEDIO DE PAGO s=====zzz=====

En aplicacion y cumpliendo el cuarto paragrafo del articulo 55 y el inciso K) del articulo
59 del Decreto Legislativo N° 1049, modificados por el Decreto Legislativo N° 1232, de
fecha 26 de Setiembre del 2015, en mi condicion de Abogado Néfarib de esta ciudad,
hago constar que he efectuado las minimas acciones de co’i;trol y debida diligencia en
materia de prevencidn de lavado de activos, especialmente vinculado a la mineria ilegal
u otras formas de crimen organizado, respecto a todas las partes intervinientes en la
transaccion, especialmente con relacion _él origen de los fondos, bienes u otros activos,
involucrados en dicha transaccion, asi mismo en aplicacién a lo dispuesto por la Ley

N° 28194 y a la Ley N° 30730, el Notario interviniente deja constancia que no he tenido "

ningun medio de pago a la vista, de todo lo que doy fe. ==== == mmEmmE===
=======================RATIFICACION =

Formalizada la presente Escritura que cortre extendida de fojas serie 002055 - VUELTA
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a fojas serie 002088 - VUELTA/ instruid(ls el objeto, contenido y efectos legales con

lectura que hicieron los otorgantes de todd el instrumento, la minuta y sus anexos, se

afirman y ratifican, por lo que lo suiaéb n a continuacién e imprimen sus huellas

\

dig[taEeS, en sefal de conformidad .- sE===========rwocc==—=c==—ccmmmmmmm——=

Firmado por JAVIER VILCHEZ QRDONEZ, KARIN PATRICIA COLINA DIAZ Y

Los comparecientes JAVIER VILCHEZ ORDONEZ, KARIN PATRICIA COLINA DiAZ
Y JETHRO CESAR VICTORIO MOSCOSO, concluyeron en firmar la escritura e
imprimir sus huellas digitales en la fecha de éste instrumento (CUATRO de ABRIL del
afio DOS MIL DIECINUEVE), ante mi Abogado Notario de Cusco Orlando Pacheco

Mercado, de lo que doy fe y en mérito de lo cual procedo a suscribirla.- ===========

thl_ f=t— e ———— e - i et e ettt e ———
Una firma.- Un sello; “Ohrlando Pacheco Mercado.- ABOGADO — NOTARIQ". s=====

Este traslado concuerda con la Escritura matriz de su referencia, al cual me remito en
caso necesario, previa confrontacion de Ley, expido este PRIMER TESTIMONIO a
solicitud de PARTE INTERESADA, en SESENT. INCO (65) folios Utiles, las

mismas que sello, signo, rubrico y firmo.
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